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Package contents

. 1 x ZenEar BT earphones
1 x Charging Case
1 x Micro USB cable
2x Eartips

. 1 x Quick Start Guide

Getting to know your earphones

Charging case
indicator light

Charging pins (Left)

Micro USB port

o
2]
®  Charging pins (Right)
4]
(5]

Ear tip

(6]
7]
0
o]

Charging pins
Earphone wing

Function key

Microphone &
Indicator light

ASUS AHSU005




Specification summary

Model name AHSU005
10m without any obstacles
Bluetooth version  RY&XI]

< 1 hour for earphones

Charging time

< 2 hours for charging case
Standby time around 40 hours
Playback time around 6 hours
Battery Li-Polymer battery
Bluetooth profile HFP/HSP/A2DP/AVRCP
Earphones battery
capacity 3.7V 55mAh x 2
Charging case 3.7V 500mAh

battery capacity

Charging case input J\VASE1Y.)

Waterproof rating IPX4

Wearing your earphones

1. Insert your earphones into your
ears.

2. Adjust your earphones until the @
earphone wings fit firmly into Q1
your ears.
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Using your earphones for the first time

Your earphones are turned off by default. Take your earphones
out of the charging case to activate them.

Note: Ensure that you have fully charged your earphones before
using them for the first time.

LED indications

Earphones LED indications

Flashes blue five times Turned on
Flashes red and blue .
alternately Pairing
Flashes blue Paired

Flashes red for one second Turned off

Flashes red twice per thirty

seconds Low battery

Note: You can check your earphones’ battery level on your device's
screen while your earphones are paired to your device.
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Charging Case LED indications
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Pairing your earphones
1. Take your earphones out of the charging case to turn them on
automatically.

2. Enable Bluetooth on your device and search for ZenEar BT,
then wait for your earphones to connect to your device.

Note: Your earphones will automatically turn off if they are not
successfully paired with your device's Bluetooth within five minitues.

Turning your earphones on

To turn on your earphones, do any of the following:

«  Take your earphones out of the charging case. The indicator
light will flash five times.

«  Ifyour earphones are off, press the function keys of both
earphones simultaneously for two seconds to turn your
earphones on. The indicator light will turn on.

Turning your earphones off
To turn off your earphones, do any of the following:

Put your earphones into the charging case.The indicator
light will flash red for one second.

If your earphones are on standby or playing sound, press the
function key for four seconds. The indicator light will flash
red for one second.
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Note: If your device's Bluetooth is disabled or your earphones are out
of range, your earphones will go into pairing mode. Your earphones will
turn off if they remain disconnected for 5 minutes.

Functions

Status Actions

Answerorendacall | Press the function key once

Transfer a call's

audio between During a call, press the function key
your earphones for two seconds until your earphones
and the connected beep
device
Rejecta call Press the function key for two seconds
Activate your Voice | Press the function key for three
Assistant seconds
Play/Pause Press the function key once
Quickly press the function key on
Last/Next your right earphone / left earphone
three times

Volume up/Volume | Quickly press the function key on your
down right earphone / left earphone twice

Reset to the factory | Press the function keys for 10 seconds
defacult / Clear all after turning off your earphones
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Safety Notices

Before using your earphones, read the included manual
carefully and store it for future reference.

Fully charge your earphones before using them for the first
time.

Charge your earphones if you have not used them for over two
weeks.

Use only a certified adapter made by qualified manufactures .

If your device fails to discover your earphones, check whether
you have enabled pairing on your earphones. Pairing may be
disabled if your earphones have not been paired or connected
to your device for a long period; if so, enable pairing. If you
cannot pair your device, try rebooting it. If you cannot pair
your earphones, try rebooting them or resetting them to their
factory default.

DO NOT disassemble or modify your earphones to avoid fire or

damage.

DO NOT expose your earphones to extreme ambient
temperatures.

Avoid using the lights on your earphones close to eyes of
children or animals.

DO NOT use your earphones in a thunderstorm. It may cause
your earphones to malfunction and cause an electric shock.

DO NOT wipe your earphones with oil or other volatile liquids.
DO NOT listen at high volume levels for long periods to
prevent possible hearing loss.

DO NOT use adapters with an output of higher than 2A to
charge your charging case to avoid damaging the charging
case.
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ASUS Warranty Information Form

Mr/Mrs./Ms/Miss:
Telephone Number:
Address:

E-mail:

Purchase Date: /. / (DD/MM/YYYY)
Dealer's Name:

Dealer's Telephone Number:
Dealer's Address:

Serial Number:

IMPORTANT! Warranty Service will be covered and provided by the
point of sales. Please store this ASUS Warranty Information Form and
the original purchase invoice in a secured location for future reference.
ASUS reserves the right to request this document before accepting
repair requests. This does not affect or limit your mandatory statutory
rights.
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A. Warranty Period: This warranty applies for the period defined on the
Product support page of ASUS official website at http://qr.asus.com/support.
The warranty commences on the date the product was first purchased by an
end-customer. If proof of purchase cannot be provided, the manufacture date
as recorded by ASUS will be deemed to be the start of warranty period.

B. General:

This Warranty applies only if the Product was newly manufactured on the

Date of Purchase and not sold as used, refurbished or manufacturing seconds.

If the product fails during normal and proper use within the Warranty Period,

ASUS will replace the product itself with a new one.

Exclusions from our Warranty Service:

(a) The Product has been tampered with, repaired and/or modified by non-
authorized personnel;

(b) The serial number of the Product, components or accessories has been

altered, cancelled or removed;

The warranty seals have been broken or altered;

Obsolescence;

Damage (accidental or otherwise) to the product that does not impact the

product’s operation and functions, such as without limitation to rust, change

in color, texture or finish, wear and tear, and gradual deterioration;

D. Out-of-Warranty: If the warranty period has lapsed or if any of the exclusions
above apply, your request will be deemed out of warranty and a charge will
incuronit.

E. Warranty and Support: The warranty service may vary by country; some
countries may have fees, restrictions or additional documentation needed on
the warranty service.

F.  Privacy: ASUS conduct privacy practices on your personal information in
compliance with ASUS Privacy Policy: Visit http://www.asus.com/Terms_of
Use Notice Privacy Policy/Privacy Policy/ for further information.

ASUS reserves the right to interpret the provisions of ASUS Warranty Information.

The information in this ASUS Warranty Information Form may change without

prior notice. To read the entire warranty information, please scan the QR code, visit

ASUS Support at http://qr.asus.com/support, or visit the ASUS website for the

country of purchase.

ASUS contact details

n

28

This warranty is provided by:
ASUSTeK Computer Inc.
No. 15 Li-Te Road, Peitou
Taipei 112, Taiwan

Phone: +886-2-2894-3447
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Pakkens indhold

. 1 x ZenEar BT horetelefoner
1 x Opladningsetui
1 x Micro USB-kabel
2 x @respidser

« TxHurtigtigang aktiviteter

Leer dine horetelefoner at kende

Opladningsetui
indikatorlys

Stikben til opladning
(venstre)

o
2]
e Stikben til opladning
0
5]

(Hajre)
Micro USB-port

Qrespids

Stikben til opladning
Heretelefon-vinge

Funktionsknap

Mikrofon &
Indikatorlys

ASUS AHSU005
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Oversigt over specifikationerne

Modelnavn AHSU005
Rakkevidde 10 meter uden forhindringer
Bluetooth-version V5.0

<1 time til horetelefoner
Opladetid

< 2 timer til opladningsetui
Standbytid ca. 40 timer
Afspilningstid ca. 6 timer
Batteri Li-polymer-batteri
Bluetooth-profil HFP/HSP/A2DP/AVRCP
Horetelefoners
batterikapacitet 3.7V 55mAhx2
Opladningsetuiets
batterikapacitet 3.7V 500mAh
Indgang pé 5V 500mA
opladningsetui m.
Vandtaet PX4

klassificering

Sadan tages dine horetelefoner pa

1. Set dine horetelefoner i grerne.

2. Juster hgretelefonerne, indtil
vingerne passer godt i grerne. é@)
|
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Brug af dine horetelefoner for fgrste gang

Dine horetelefoner er som standard slukket. Tag dine
heretelefoner ud af opladningsetuiet, for at aktivere dem.

BEMARK: Serg for, at du har opladet horetelefonerne, for du bruger
dem for forste gang.

Lysindikatorer

LED-indikationer pa horetelefonerne

Lys Status

Blinker bla fem gange Teende
Blinker radt og blat skiftevis | Parring

Blinker blat Parret
Blinker rgdt i et sekund Slukke

Blinker redt to gange hver

30. sekund Lavt batteri

BEMARK: Horetelefonernes batteriniveau kan ses pa enhedens
skaerm, nér dine horetelefoner er parret til enheden.

ASUS AHSU005 23



Lysindikatorer pa opladningsetuiet

LED1  LED2 LED3 LED4
<25% (&) O O O @ Lyser
25%- 50% o O O O © Blinker
50%-75% o ® O O QO Lyserikke
75%-100% @ ® 6 O
100% [ ] e o o

Parring af dine hgretelefoner

N

. Tag haretelefonerne ud af opladningsetuiet, for at teende dem

automatisk.

. SIa Bluetooth til pa din enhed og seg efter ZenEar BT. Vent

derefter pa, at haretelefonerne opretter forbindelse til din
enhed.

BEMZARK: horetelefonerne slukker automatisk, hvis de ikke er parret
med enhedens Bluetooth-forbindelse inden for fem minutter.

Sadan tendes hgretelefonerne

For at teende horetelefonerne, skal du gore et af folgende:

Tag haretelefonerne ud af opladningsetuiet. Indikatorlyset
blinker fem gange.

Hvis heretelefonerne er slukket, skal du holde
funktionsknapperne péa begge heretelefoner nede samtidigt
i to sekunder for at teende horetelefonerne. Indikatorlyset
begynder at lyse.

Sadan slukkes hgretelefonerne
For at slukke horetelefonerne, skal du gore et af folgende:

24

Put horetelefonerne i opladningsetuiet, hvorefter
indikatoren blinker radt i et sekund.

Hvis haretelefonerne er pa standby eller afspiller lyd, skal du
holde funktionsknappen nede i fire sekunder. Indikatoren
blinker redt i et sekund.
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BEMARK: Hvis Bluetooth er slaet til pa din enhed, eller dine
horetelefoner er uden for raekkevidde, gar de pa parringsfunktionen.
Dine horetelefoner slukkes, hvis de afbrydes i 5 minutter.

Funktioner

Status Handlinger

Besvar eller afslut et
opkald ved

Overfor et opkalds
lyd mellem dine
heretelefoner og

den tilsluttede
enhed

Afvis et opkald ved

Aktiver din
stemmeassistent

Afspil/pause

Forrige/Naeste

Lydstyrke op/ned

Nulstil til
fabriksindstillinger/
Slet alt

At trykke én gang pa
funktionsknappen

Under et opkald skal du holde
funktionsknappen nede i to sekunder,
indtil horetelefonerne bipper

At holde funktionsknappen nede i to
sekunder

Hold funktionsknappen nede i tre
sekunder

Tryk én gang pé funktionsknappen

Tryk pa funktionsknappen pé den

hgjre h lefon/venstre h fon
tre gange

Tryk pa funktionsknappen pa den
hgjre horetelefon/venstre horetelefon
to gange

Hold funktionsknapperne nede
i 10 sekunder, nar du har slukket
horetelefonerne

ASUS AHSU005
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Sikkerhedsinformation

26

For du bruger hgretelefonerne, skal du leese den medfalgende
vejledning omhyggeligt og behold den til senere brug.

Oplad heretelefonerne helt, for du bruger dem for forste gang.
Oplad heretelefonerne, hvis de ikke skal bruges i over to uger.
Brug kun en certificeret adapter fra en kvalificeret producent.

Hvis din enhed ikke kan finde haretelefonerne, skal du
kontrollere, om du har sldet parring til pa heretelefonerne.
Parring er muligvis slaet fra, hvis horetelefonerne ikke har
vaeret parret eller forbundet til din enhed i lengere tid. | s&
fald skal du sl& parring til. Hvis du ikke kan parre din enhed,
kan du prove at genstarte den. Hvis du ikke kan parre
horetelefonerne, kan du prove at genstarte dem eller nulstille
dem til fabriksindstillingerne.

Horetelefonerne ma IKKE skilles ad eller sendres, for at undga
brand eller skader.

Horetelefonerne mé IKKE udszettes for ekstreme temperaturer.

Undga at bruge lysene pé dine horetelefoner teet pa bern og
dyr.

Horetelefonerne ma IKKE bruges i tordenvejr. Dette kan fore til
funktionsfejl i horetelefonerne og elektrisk stad.
Horetelefonerne ma IKKE torres af med olie eller andre flygtige
vaesker.

Horetelefonerne ma IKKE bruges pa en hgj lydstyrke i leengere
perioder, da dette kan skade din horelse.

Brug IKKE adaptere med en udgang over 2 A, til at oplade
opladningsetuiet, for at undga at beskadige det.

Hurtigt i gang aktiviteter



ASUS informationsformular vedrgrende garanti

Hr./Fru./Frk.
Telefonnummer:
Adresse:

E-mail-adresse:
Kebsdato: / / (DD/MM/AR)
Forhandlerens navn:

Forhandlers telefonnummer:
Forhandlerens adresse:
Serienummer:

VIGTIGT! Garantitjenesten daekkes og tilbydes af forhandleren.
Behold venligst denne formular med garantioplysninger fra ASUS, samt
det originale kobsbevis pa et sikkert sted til senere reference. ASUS
forbeholder sig retten til at anmode om dette dokument, for nogen
anmodninger om reparation accepteres. Dette hverken paviker eller
k dine i iske lovb ighed

ASUS AHSU005 27



A. Produktets garantiperiode: Denne garanti gzlder i perioden, der
star pa produktsupportsiden pa ASUS' officielle hjemmeside pa http://
grasus.com/support. Denne garanti starter den dato, produktet forst blev
kebt af en slutbrugerkunde. Hvis kabsbeviset ikke kan fremvises, anses
fremstillingsdatoen péa produktet som vaerende kebsdatoen.

B. Generelt:

Denne garanti gaelder kun hvis produktet var nyfremstillet, da det blev kabt
og ikke nér den er solgt som brugt. Hvis produktet holder op med at virke ved
normal og ordentlig brug inden for garantiperioden, erstatter ASUS produktet
med et nyt.

C. Ikke omf: afdenb di iservice:

(a) Produktet er blevet manipuleret, repareret og/eller modificeret af

uautoriserede personer.

Produktets serienummer, komponenter eller tilbehor er zendret, annulleret

eller flernet.

(c) Garantiforseglinger er blevet brudt eller eendret.

(d) Skade (ved uheld eller andet) pa produktet, som ikke pavirker produktets
funktionalitet og funktioner, sasom med ikke begraenset til rust, endring af
farver, tekstur eller overfladebelaegninger, slidtage og gradvis foreeldelse.

D. Uden-for-g ti: Hvis garantiperioden er udlobet, eller hvis nogen af
undtagelserne ovenfor er gaeldende, anses din anmodning for at veere uden
for garantien.

E. garanti og support: Garantien kan variere fra land til land. I nogle lande
er det muligvis nedvendigt at have gebyrer,begraensninger eller yderligere
dokumentation, for at kunne tilbyde garantien.

F. Databeskyttelse: ASUS holder dine personlige oplysninger fortrolige i
henhold til ASUS' privatlivspolitik: Besag http://www.asus.com/Terms of
Use Notice Privacy Policy/Privacy Policy/.

ASUS forbeholder sig ret til at fortolke neidenne ibevis.

Oplysningerne i dette garanti kort kan @ndres uden forudgaende information.

Alle garantioplysningerne kan lzeses, ved at scanne QR-koden, eller gé pa ASUS'

supportside pé http://qr.asus.com/support, eller besag ASUS'hjemmeside i

landet, hvor produktet er blevet kebt.
E 1 E
.

z

ASUS kontaktoplysninger

Denne garanti er givet af:
ASUSTeK Computer Inc.
No. 15 Li-Te Road, Peitou
Taipei 112, Taiwan

Phone: +886-2-2894-3447
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Inhoud van verpakking
. 1 x ZenEar BT-oordopjes

1 x Laadkoffer

1 x Micro-USB-kabel

2 x Dopjes
. 1 x Beknopte handleiding
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Kennismaken met uw oordopjes

Indicatielampje
laadkoffer Laadpennen

Laadpennen (links) Zijstuk oordopjes

Microfoon en

Micro USB-poort Indicatielampje

1] (6]

e (7]

@ Laadpennen (rechts) | @  Functietoets
(4] o

(5]

Dopje
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Specificatie samenvatting

Modelnaam AHSU005
Bereik 10m zonder obstakels
Bluetooth-versie V5.0

< 1 uur voor oordopjes

spuejlapan

Laadtijd
< 2 uur voor laadkoffer

Stand-by tijd circa 40 uur
Afspeeltijd circa 6 uur

Batterij Li-polymeerbatterij
Bluetooth-profiel HFP/HSP/A2DP/AVRCP

Batterijcapaciteit

oordopjes 3.7V55mAh x 2

Batterijcapaciteit
laadkoffer

3.7V 500mAh

Invoer laadkoffer 5V=500mA

Waterdichtheid IPX4

Uw oordopjes dragen

1. Plaats uw oordopjes in uw oren.

zijstukken van de oordopjes stevig

in uw oren passen. ﬂ)

2. Stel uw oordopjes af totdat de Q
A
D
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Uw oordopjes voor de eerste keer gebruiken

Uw oordopjes zijn standaard uitgeschakeld. Neem uw oordopjes
uit de laadkoffer om ze te activeren.

Opmerking: Zorg ervoor dat u uw oordopjes volledig hebt opgeladen
voordat u ze voor de eerste keer gaat gebruiken.
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LED-indicaties

LED-indicaties oordopjes

mp ‘ Status
Vijf keer blauw knipperen Ingeschakeld
Afwisselend rood en blauw
knipperend Koppelen
Blauw knipperend Gekoppeld
Rood knipperend Uitgeschakeld

gedurende één seconde

Tweemaal rood knipperend

per dertig seconden Lage batterijspanning

Opmerking: U kunt de batterijspanning van uw oordopjes controleren
op het scherm van uw apparaat terwijl uw oordopjes zijn gekoppeld
met uw apparaat.
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LED-indicaties laadkoffer

LED1 LED2 LED3 LED4

% © O O O ® fn
25%-50% @ © O O
50%75% @ @ Q@ O
75%-1000 @ @ @ O
w @ @ @ @

© Knipperend
O uit

Uw oordopjes koppelen

N

. Neem uw oordopjes uit de laadkoffer om ze automatisch in te

schakelen.

. Schakel Bluetooth in op uw apparaat en zoek naar ZenEar BT,

en wacht dan totdat uw oordopjes zijn verbonden met uw
apparaat.

Opmerking: Uw oordopjes worden automatisch uitgeschakeld als ze
niet binnen vijf minuten succesvol zijn gekoppeld met de Bluetooth
van uw apparaat.

Uw oordopjes inschakelen

Om uw oordopjes in te schakelen, doet u een van de volgende
zaken:

Neem uw oordopjes uit de laadkoffer. Het indicatielampje knippert
vijf keer.

Als uw oordopjes zijn uitgeschakeld, drukt u tegelijkertijd
gedurende twee seconden op de functietoetsen van beide
oordopjes om uw oordopjes in te schakelen. Het indicatielampje
gaat dan branden.

Uw oordopjes uitschakelen
Om uw oordopijes uit schakelen, doet u een van de volgende
zaken:

32

Doe uw oordopjes in de laadkoffer. Het indicatielampje knippert
rood gedurende één seconde.

Als uw oordopjes in stand-by modus staan of geluid afspelen,
drukt u gedurende vier seconden op de functietoets. Het
indicatielampje knippert rood gedurende één seconde.

Beknopte handleiding



Opmerking: Als de Bluetooth van uw apparaat is uitgeschakeld

of als uw oordopjes buiten bereik zijn, gaan uw oordopjes naar de
koppelmodus. Uw oordopjes worden uitgeschakeld als ze 5 minuten
zonder verbinding blijven.

Functies
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Sta Tindakan

Beantwoord of )
beéindig een oproep Druk eenmaal op de functietoets
Breng een audio
oproep over tussen uw
oortelefoons en het
verbonden apparaat

Druk tijdens een oproep twee
seconden op de functietoets totdat
uw oordopjes een pieptoon geven

Druk twee seconden op de

Weiger een oproep functietoets

Activeer uw Druk drie seconden op de
spraakassistent functietoets
Afspelen/Pauze Druk eenmaal op de functietoets

Druk drie keer snel op de functietoets
Vorige/Volgende van uw rechter oordopje / linker
oordopje

Druk twee keer snel op de
functietoets van uw rechter oordopje
/linker oordopje

Volume omhoog /
Volume omlaag

Reset naar standaard Druk 10 seconden op de functietoets
fabrieksinstellingen/ Alles | na het uitschakelen van uw oordopjes
wissen
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Veiligheidsvoorschriften

34

Voorafgaand aan het gebruik van uw oordopjes, moet u de
meegeleverde handleiding aandachtig doorlezen en het
bewaren voor raadpleging in de toekomst.

Laad uw oordopjes volledig op voordat u ze voor de eerste
keer gaat gebruiken.

Laad uw oordopjes op als u ze langer dan twee weken niet
hebt gebruikt.

Gebruik alleen een gecertificeerde adapter gemaakt door
gekwalificeerde fabrikanten.

Als uw apparaat uw oordopjes niet detecteert, moet u
controleren of u koppelen ﬁebt ingeschakeld op uw oordopjes.
Koppelen is wellicht uitgeschakeld als uw oordopjes
gedurende een langere periode niet hebben gekoppeld of
verbonden zijn geweest met uw apparaat. Als dat het geval

is, moet u koppelen inschakelen. Als u uw apparaat niet kunt
koppelen, probeer het dan te herstarten. Als u uw oordopjes
niet kunt koppelen, probeer ze dan te herstarten of te resetten
naar de standaard fabrieksinstellingen.

Uw oordopjes NIET demonteren of aanpassen om brand of
schade te vermijden.

Uw oordopjes NIET blootstellen aan extreme
omgevingstemperaturen.

Vermijd het gebruik van de lichten op uw oordopjes dichtbij
de ogen van kinderen of dieren.

Gebruikt uw oordopjes NIET bij onweer. Dit kan leiden tot
storing van uw oordopjes en een elektrische schok.

Uw oordopjes NIET afvegen met olie of andere vluchtige
vloeistoffen.

NIET gedurende langere perioden luisteren op hoog volume
om mogelijk gehoorverlies te voorkomen.

Gebruik GEEN adapters met een uitgang van meer dan 2A voor
het opladen van uw laadkoffer om schade aan de laadkoffer te
vermijden.

Beknopte handleiding



Informatieformulier ASUS-garantie

. v
Dhr./Mevr: s
Telefoonnummer: -
Adres.: ©

-

E 1ad v
\oopdatum: o

A im: /. / (DD/MM/JJL)) @
Naam verkooppunt: =2

Telefoonnummer verkooppunt:
Adres verkooppunt:
Serienummer:

BELANGRIJK' De garantieservice wordl gedekt en geleverd door het
Bewaar dit il ier over de ASUS-g; tie en de
originele aankoopfactuur op een veilige locatie zodat u deze later opnieuw
kunt raadplegen. ASUS behoudt zich het recht voor om een kopie van deze
garantiekaart te vragen alvorens de reparatieaanvraag te accepteren.
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Garantieperiode: Deze garantie is van toepassing voor de periode die is
gedefinieerd op de productondersteuningspagina van de officiéle ASUS-
website op http://qr.asus.com/support. Deze garantie begint op de

datum waarop het product werd aangeschaft door de klant. Indien er geen

aankoopbewijs verstrekt kan worden zal de fabricagedatum van het product,

zoals vastgelegd door ASUS, aangehouden worden als aanvang van de
garantieperiode.

B. Algemeen:

Deze garantie is alleen geldig indien het product nieuw was op de datum
van aankoop en niet werd gekocht als gebruikt, gerenoveerd of showmodel.
Als het product defect raakt tijdens normaal en correct gebruik binnen

de garantieperiode, zal ASUS het product zelf vervangen door een nieuw
exemplaar.

C. Uitzond p de vice:

(a) Als er met het product geknoeid is, het gerepareerd en/of aangepast is door

niet-bevoegd personeel;

Als het serienummer van het product, onderdelen of accessoires is gewijzigd,

geannuleerd of verwijderd;

De garantiezegels verbroken of aangepast zijn;

Veroudering;

Schade (per ongeluk of anders) aan het product die geen invioed hebben op

de werking en functies van het product, waaronder roest, verandering van

kleur, textuur of afwerking, slijtage en geleldelljke slijtage;

D. Buiten de ie: als de garantieperi is of als er een van
de bovenstaande uitsluitingen van toepassing zijn, zal uw aanvraag worden
beschouwd als buiten de garantie en zullen er kosten worden aangerekend.

E. Inter I en onder i De garantieservice kan
verschillen per Iand Sommige landen kunnen kosten, beperkingen of
aanvullende documentatie bovenop de garantieservice vereisen.

F.  Privacy: ASUS volgt privacypraktijken over uw persoonlijke informatie

conform het Privacybeleid van ASUS: Bezoek http://www.asus.com/Terms

of Use Notice Privacy Policy/Privacy Policy/ voor meer informatie.

ASUS behoudt zich het recht voor om de ASUS garantie-informatie te

interpreteren en uit te leggen. De informatie in deze garantie kaart kan

worden aangepast zonder voorafgaande kennisgeving. Om de volledige
garantie-| |nformat|e te lezen, scant u de QR-code, bezoekt u ASUS-

or \g op http://qgr.asus. t, of gaat u naar de ASUS-

website van het land van aankoop.
Contactgegevens ASUS E 1 E
nn
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Deze garantie wordt verleend door:
ASUSTeK Computer Inc.

No. 15 Li-Te Road, Peitou

Taipei 112, Taiwan

Phone: +886-2-2894-3447


http://qr.asus.com/support

Contenu de la boite
1x Ecouteurs ZenEar BT
1 x Boitier de recharge
1 x Cable micro USB
2 x Embouts auriculaires
1 x Guide de démarrage rapide

Présentation de vos écouteurs

Témoin lumineux du

boitier de recharge Broches de charge

Broches de recharges . 5
(gauche) Ailette d'écouteur

(droite) Touche de fonction
Microphone & témoin

Port micro USB Jumi
umineux

(1] (6]
e (7]
@ Bochesderechages | @
(4] o
(5]

Embout auriculaire
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Résumé des caractéristiques

Nom du modéle AHSU005

Intervalle 10m sans aucun obstacle

Version Bluetooth V5.0

T <1 heure pour les écouteurs

< 2 heures pour le boitier de recharge
LUTCL LD AT (B environ 40 heures

LUTGT T EELEEIGIER environ 6 heures

Batterie Batterie Li-Polymére

Profil Bluetooth HFP/HSP/A2DP/AVRCP

Capacité de la batterie

des écouteurs 37V 55mAhx2

Capacité de la batterie
duboitier derecharge

3,7V 500mAh

Courant d'entrée du

boitier de recharge 5V 500mA

Norme d'étanchéité QI3

Porter vos écouteurs

. Insérez les écouteurs dans vos
oreilles.

N

. Ajustez vos écouteurs jusqu'a ce ‘%)

que les ailettes soient fermement ;)

placées dans vos oreilles.
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Utiliser vos écouteurs pour la premiére fois

Vos écouteurs sont désactivés par défaut. Retirez vos écouteurs du
boitier de recharge pour les activer.

REMARQUE : Assurez-vous d'avoir complétement chargé vos écouteurs
avant leur premiére utilisation.

4
®
U
<
g

L

Indications de la LED

Indications de la LED des écouteurs

S

Clignote cing fois (bleu) Activés

Clignote alternativement Jumelage en cours
rouge et bleu

Clignotement bleu Jumelé

Clignote pendant une Désactivés

seconde (rouge)

Clignote deux fois (rouge)

toutes les trente secondes Batterie faible

REMARQUE : Vous pouvez vérifier le niveau de batterie de vos
écouteurs sur I'écran de votre appareil lorsqu'ils sont jumelés a ce
dernier.
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Indications de la LED du boitier de recharge

LED1 LED2 LED3 LED4

<25% O O O O @ Allumée
su-son @ O O O Q@ Clignotement
0%75% @ @ O O

75%%100 ® @ @ O QO Eteinte
0wy @ O @ ®
Jumeler vos écouteurs

1. Retirez vos écouteurs du boitier de recharge pour les activer

automatiquement.

2. Activez le Bluetooth de votre appareil et recherchez ZenEar BT,
puis attendez que vos écouteurs se connectent a votre appareil.

REMARQUE : Vos écouteurs se désactiveront automatiquement s'ils ne
sont pas correctement jumelés au Bluetooth de votre appareil dans les
cing minutes.

Activer vos écouteurs

Pour activer vos écouteurs, utilisez une des méthodes suivantes :

. Retirez vos écouteurs du boitier de recharge. Le témoin lumineux
clignotera cinq fois.

. Si vos écouteurs sont désactivés, appuyez simultanément sur les
touches de fonction des deux écouteurs pendant deux secondes
pour les activer. Le témoin lumineux s'allumera.

Désactiver vos écouteurs

Pour désactiver vos écouteurs, utilisez une des méthodes suivantes :

. Placez vos écouteurs dans le boitier de recharge. Le témoin
lumineux clignotera (rouge) pendant une seconde.

«  Sivos écouteurs sont en veille ou en train de jouer un son,
appuyez sur les touches de fonction pendant quatre secondes.
Le témoin lumineux clignotera (rouge) pendant une seconde.
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REMARQUE : Si le Bluetooth de votre appareil est désactivé ou que vos

écouteurs sont hors de portée, ces derniers entreront en mode jumelage.
Vos écouteurs se désactiveront s'ils restent déconnectés pendant 5

minutes.

Fonctions

Etat ‘ Actions

Répondre ou mettre
fina un appel

Transférer le son
d'un appel entre
vos écouteurs et
I'appareil connecté
Rejeter un appel

Activer votre
assistant vocal

Lecture/Pause

Précédent / Suivant

Volume +/Volume -

Restaurer les
parametres par
défaut / Effacer tout

Appuyez une fois sur la touche de
fonction

Pendant un appel, appuyez sur le
bouton de fonction pendant deux
secondes, les écouteurs émettront
un bip

Appuyez sur la touche de fonction
pendant deux secondes

Appuyez sur la touche de fonction
pendant trois secondes

Appuyez une fois sur la touche de
fonction

Appuyez trois fois rapidement sur la
touche de fonction de votre écouteur
droit / gauche

Appuyez deux fois rapidement sur la
touche de fonction de votre écouteur
droit / gauche

Appuyez sur les touches de fonction
pendant 10 secondes aprés avoir
désactivé vos écouteurs

ASUS AHSU005
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Avertissements de sécurité

4

Avant d'utiliser vos écouteurs, lisez attentivement le manuel fourni
et conservez-le pour référence ultérieure.

Chargez completement vos écouteurs avant leur premiere
utilisation.

Rechargez vos écouteurs si vous ne les avez pas utilisés pendant
plus de deux semaines.

Utilisez un adaptateur certifié congu par un fabricant qualifié.

Si votre appareil ne parvient pas a détecter vos écouteurs,
assurez-vous d'avoir activé le mode jumelage des écouteurs. Le
jumelage peut étre désactivé si vos écouteurs n'ont pas été jumelés
ou connectés a votre appareil pendant une longue période; si tel est
le cas, activez le mode jumelage. Si vous ne parvenez pas a jumeler
votre appareil, essayez de le redémarrer. Si vous ne parvenez pas a
jumeler vos écouteurs, essayez de les redémarrer ou de restaurer les
paramétres par défaut.

NE PAS démonter ou modifier vos écouteurs afin d'éviter tout
dommage ou risque d'incendie.

NE PAS exposer vos écouteurs a des températures extrémes.

Evitez d'utiliser les témoins lumineux de vos écouteurs pres des
yeux des enfants et animaux.

NE PAS utiliser vos écouteurs pendant un orage. Cela pourrait
provoquer un dysfonctionnement de vos écouteurs ou un choc
électrique.

NE PAS nettoyer vos écouteurs avec de I'essence ou tout autre
liquide volatile.

NE PAS effectuer d'écoutes prolongées avec un volume élevé afin
d'éviter toute perte d'audition.

NE PAS utiliser d'adaptateur avec un courant de sortie supérieur

a 2A pour connecter votre boitier de recharge, afin d'éviter
d'endommager ce dernier.
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Formulaire de garantie ASUS

Adresse :

Email :
Date d'achat : / / (JJ/MM/AAAA)
Nom du revendeur :

du revendeur :

Adresse du d

Numéro de série :

IMPORTANT ! Le service de garantie sera pris en charge et fourni par le
point de vente. Veuillez conserver précieusement ce formulaire de garantie et
I'original de la facture. ASUS se réserve le droit de vous demander le présent
document avant d'accepter toute procédure de réparation. La garantie ASUS
n'affecte ou ne limite pas vos droits légaux.
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A. Période de garantie du Produ ette Garantie couvre la période telle que définie
sur la page de support du produit sur le site officiel 'ASUS a I'adresse suivante :
http://qrasus.com/support. La Période de garantie débute a compter de la date
d'achat du Produit par le client final. Si aucune preuve d'achat ne peut étre fournie,
la date de fabrication du produit, telle qu'enregistrée par ASUS, sera considérée
comme date de commencement de la période de garantie.

Conditions générales:

Cette Garantie ne couvre que les Produits vendus neufs lors de la Date d'achat, et

n'ayant pas été vendus d'occasion ou remis a neuf. Si le produit tombe en panne

au cours de la période de garantie dans des conditions d'utilisation normales et

appropriées, ASUS s'engage a remplacer le produit par un produit neuf.

Exclusions de garantie:

Le Produit a été altéré, réparé et/ou modifié par des personnes non autorisées ;

Le numéro de série du Produit, des composants ou des accessoires a été altéré,

retiré, effacé ou n'est pas identifiable ;

() Les scellés de garantie ont été retirés ou altérés ;

Obsolescence ;

(e) Undommage (accidentel ou autre) cosmétique du Produit, ou plus précisément
un dommage n'empéchant pas le fonctionnement du Produit comme la rouille,
I'atténuation des couleurs, des textures ou des finitions, l'usure naturelle ou la
détérioration graduelle ;

D. Hors garantie: Si la garantie a expiré ou si I'une des exclusions ci-dessus s'applique,
votre requéte sera considérée comme étant hors garantie et des frais seront
encourus.

E. Garantie et assistance: Le service de garantie peut varier en fonction du pays ;

certains pays peuvent posséder certaines restrictions, facturer certains frais ou

exiger des documents additionnels lors du service de garantie.

Protection des données: Les pratiques de protection des données conduites

par ASUS sur vos données personnelles sont conformes a la déclaration de

confidentialité FASUS. Visitez le site http://www.asus.com/Terms of Use Notice

Privacy Policy/Privacy Policy/ pour plus d'informations.

ASUS se réserve le droit d'interpréter et de clarifier les informations relatives aux garanties

ASUS. Les termes de cette carte de garantie sont sujets a changement sans préavis. Pour

lire lintégralité de cette garantie, veuillez scanner le code QR, visiter le site d'assistance en

ligne d'ASUS sur http:/qr.asus.com/support, ou visiter le site officiel d'ASUS de votre pays
d'achat.

Informations de contact ASUS E E
Cette garantie est offerte par : ASUSTeK Computer Inc. 1 e
-

No. 15 Li-Te Road, Peitou

s 0

=

F.

Taipei 112, Taiwan
Téléphone : +886-2-2894-3447
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Pakkauksen sisalto

. 1 x ZenEar BT -kuulokkeet
1 x Latauskotelo
1 x Micro USB -kaapeli
2 x Korvakarjet

. 1 x Pikaopas

Kuulokkeisiin tutustuminen

Latauskotelon
merkkivalo

Latausnastat (Vasen)

Micro USB -portti

o
2]
© Latausnastat (Oikea)
0
5]

Korvakarki

Latausnastat
Kuulokesiipi

Toimintondppdin

Mikrofoni &
Merkkivalo

ASUS AHSU005

45




Teknisten tietojen yhteenveto

Mallin nimi AHSU005

10 milman esteitd
Bluetooth-versio V5.0

Y < 1 tunti kuulokkeille

< 2 tuntia latauskotelolle
Valmiustila-aika noin 40 tuntia
Toistoaika noin 6 tuntia
Li-polymeeriakku

Bluetooth-profiili HFP/HSP/A2DP/AVRCP

Kuulokkeiden
akkukapasiteetti

3.7V 55mAhx 2

Latauskotelon

akkukapasiteetti 3.7V 500mAh

Latauskotelon tulo 5V=500mA

Vedenpitavyysluokitus J[:S

Kuulokkeiden kaytto

1. Liitd kuulokkeet korviisi.

2. Sddda kuulokkeita niin, ettd S
kuulokesiivet asettuvat pitavasti L"%»
korviisi. ‘°1
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Kuulokkeiden kadytto ensimmaista kertaa

Kuulokkeet ovat oletuksena pois paalta. Ota kuulokkeet pois
latauskotelosta aktivoidaksesi ne.

Huomautus: Varmista, etta olet ladannut kuulokkeet kokonaan ennen
kuin kdytat niita ensimmaista kertaa.

LED-merkkivalot
Kuulokkeiden LED-merkkivalot

Valoa ‘ Tila

Vilkkuun sinisend viisi kertaa | Paalle

Vilkkuu vuototellen
punaisena ja sinisend

Muodostaa laiteparia
Vilkkuu sinisend Pariutetaan
Vilkkuu punaisena sekunnin | Sammuta

Vilkkuu punaisena kahdesti

30 sekunnissa Akun varaus vahissa

Huomautus: Voit tarkista kuulokkeiden akun tason laitteen naytolta,
kun kuulokkeet on pariutettu laitteesi kanssa.
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Latauskotelon LED-merkkivalot

LEDT LED2 LED3 LED4
<259 © O O O @ raills
25 50% ® 0 O O o Vil%(kuu
50%-75% ® ® O O O Pois
75%-100% ® O o O
100% [ ] ® © o

Kuulokkeiden pariuttaminen

1. Ota kuulokkeet pois latauskotelosta kaynnistadksesi ne
automaattisesti.

2. Ota Bluetooth kaytton laitteessasi ja etsi ZenEar BT, odota
sitten, etta kuulokkeet muodostavat yhteyden laitteeseesi.

Huomautus: Kuulokkeet sammuvat automaattisesti, jos niiden
pariuttaminen laitteesi Bluetoothilla ei onnistu viidessd minuutissa.

Kuulokkeiden kytkeminen péélle
Kytkedksesi kuulokkeet pédlle, tee jokin seuraavista:

«  Ota kuulokkeet pois latauskotelosta. Merkkivalo vilkkuu viisi
kertaa.

«  Jos kuulokkeet ovat pois paalta, paina molempien
kuulokkeiden toimintondppaimia samanaikaisesti kaksi
sekuntia kytkeéksesi kuulokkeet paalle. Merkkivalo syttyy.

Kuulokkeiden kytkeminen pois paalta
Kytkedksesi kuulokkeet pois paalt, tee jokin seuraavista:

. Aseta kuulokkeet latauskoteloon. Merkkivalo vilkkuu
punaisena sekunnin.

«  Jos kuulokkeet ovat valmiustilassa tai toistavat dantd, paina
toimintondppéintd nelja sekuntia. Merkkivalo vilkkuu
punaisena sekunnin.
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Huomautus: Jos laitteen Bluetooth on pois kaytdsta tai kuulokkeet

ovat toiminta-alueen ulkopuolella, kuulokkeet siirtyvat pariutustilaan.

Kuulokkeet kytkeytyvit pois paéltd, jos ne pysyvét irrotettuina 5

minuuttia.

Toiminnot
Tila

Vastaa puheluun tai
lopeta

Siirrd puhelimen
&dni kuulokkeiden
ja liitetyn laitteen
vélilla

Hylkaa puhelu
Aktivoi daniavustaja

Toista/Tauko

Viimeinen/Seuraava

Asnenvoimakkuus
ylos/alas

Nollaa tehtaan
oletusasetuksiin /
Tyhjenné kaikkil

imenpiteet
painamalla kerran toimintopainiketta

Paina puhelun aikana
toimintondppainta kaksi sekuntia,
kunnes kuulokkeista kuuluu
merkkidani

Paina toimintondppéinta kaksi

sekuntia

Paina toimintondppainta kolme
sekuntia

Paina toimintondppéinté kerran

Paina oikean/vasemman kuulokkeen
toimintondppainta nopeasti kolme
kertaa

Paina oikean/vasemman kuulokkeen
toimintondppainta nopeasti kaksi
kertaa

Paina toimintondppaimia 10 sekuntia
kytkettyasi kuulokkeet pois paalta

ASUS AHSU005
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Turvallisuusilmoitukset

50

Ennen kuin kaytat kuulokkeita, lue toimitukseen kuuluva
kdyttoopas huolellisesi ja séilytd se tulevaa kayttod varten.
Lataa kuulokkeet kokonaan ennen niiden ensimmaista kayttoa.
Lataa kuulokkeet, jollet ole kdyttanyt niitd yli kahteen viikkoon.
Kéytd vain patevien valmistajien sertifioitua verkkolaitetta.

Jos laite ei [6yda kuulokkeita, tarkista oletko ottanut
pariutuksen kdyttéon kuulokkeissa. Pariutus voi olla pois
kaytostd, jos kuulokkeita ei ole pariutettu tai liitetty laitteeseen
pitkddn aikaan; jos on ndin, ota pariutus kdyttoon. Jollet

pysty pariuttamaan laitetta, kokeile sen kdynnistamista
uudelleen. Jollet pysty pariuttamaan kuulokkeita, kokeile
niiden kdynnistdamista uudelleen tai nollaamista niiden tehtaan
oletusasetuksiin.

ALA pura tai mukauta kuulokkeita valttaaksesi tulipalon tai
vahingon.

ALA altista kuulokkeita aarimmaisille lampétiloille.

Vilta kdyttamasta kuulokkeiden valoja léhelld lasten tai
eldinten silmia.

ALA kaytd kuulokkeita ukonilmalla. Se voi aiheuttaa
kuulokkeisiin toimintahairion ja aiheuttaa séhkoiskun.

ALA pyyhi kuulokkeita 6ljylla tai muilla syttyvilla nesteills.

ALA kuuntele korkeilla danenvoimakkuuksilla pitkia aikoja
aksesi mahdollisen kuulon menetyksen.

ALA kayta latauskotelon lataamiseen verkkolaitteita, joiden
1aht6 on korkeampi kuin 2 A vélttéksesi latauskotelon
vahingoittumisen.
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ASUS-takuutietolomake

Puhelinnumero:
Osoite:

Sahko
Ostol
Myyjan nimi:
Myyjan puheli o:
Myyjan osoite:
Sarjanumero:

/ A (PP/KK/VV)

TARKEAA! i i yyntipisteissa. Sailyta
tama ASUS. i i itosit
paikassa tuleva

Kiriaa naht3

i
vaikuta
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: Tama takuu on voimassa ajan, joka on maaritetty virallisella
i lla osoitteessa http://qgr.asus t. Tama takuu
darang, jolloin loppukdyttaja osti tuotteen ("Ostopdivamadrd”).
Jos ostotositetta ei ole esittdd, tuotteen valmistuspédivamaaraa pidetdan
ostopdivamaarana.
B. VYleista:

Tama takuu on voimassa vain, jos tuote on ostopéivamaéarana uusi eika sita
myyty kéytettyna tai kunnostettuna. Jos tuote ei toimi oikein normaalissa ja
asianmukaisessa kaytossa takuuajan sisdlld, ASUS vaihtaa kyseisen tuotteen
uutteen.

C. Tamén

(a) Tuotetta on peukaloinut, korjannut ja/tai muokannut valtuuttamaton henkilo;

(b) Tuotteen, osien tai lisavarusteiden sarjanumero on muokattu, pyyhitty tai
poistettu;

(c) Takuusinettejd on rikottu tai muutettu;

Vanheneminen;

Tuotteen vahinko (vahingossa tai muuten), joka ei vaikuta tuotteen kayttéon

eika toimintaan, kuten mm. ruoste, varin, pintamateriaalin tai paallysteen

muutos, kuluminen ja vahittdinen huonontuminen;

Tapaukset, joita takuu ei kata: Jos takuuaika on lopussa, tai jos jokin yllad

oleva pois sulkeminen on sovellettavissa, pyynnén katsotaan olevan takuun

ulkopuolella ja toimenpiteista veloitetaan.

E. K invalinen takuu ja tuki: Takuupalvelu voi vaihdella maittain; joissakin

maissa voi takuupalvelun kaytton liittya maksuja tai rajoituksia tai voidaan

vaatia lisdasiakirjoja.

Yk5|ty|s yden suo;a ASUS sovellaa henkl\okoh(alslen tietojesi kayttéon

1168 ASUS-tietost mukaisesti: Snrry http /[
www.asus.com/Terms of Use Notice Privacy Polic

ASUS varaa oikeuden tulkita tdéman takuukortin siséllon. Tieto tassa takuukomsta

voi muuttua ilman erillistd ilmoitusta. Lukeaksesi kaikki takuutiedot, skannaa

QR-koodi, siirry ASUS-tukeen osoif http://gr.asus. / t tai siirry

ostomaan ASUS-web-sivustolle.
ASUS-yhteystiedot
(=] [=]

s

©

F.

Taman takuun tarjoaa:
ASUSTeK Computer Inc.
No. 15 Li-Te Road, Peitou
Taipei 112, Taiwan

Phone: +886-2-2894-3447
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http://qr.asus.com/support

Verpackungsinhalt
. 1 x ZenEar BT Ohrhorer
1 x Ladebehalter
1 x Micro-USB-Kabel
2 x Ohrstopsel
1 x Schnellstartanleitung

Kennenlernen lhrer Ohrhorer

LED-Anzeige des
Ladebehdlters

Ladestifte (links)

Micro-USB-Anschluss

o
(2]
©®  Ladestifte (rechts)
0
5]

Ohrstopsel

Ladekontakte
Ohrhorerfligel

Funktionstaste

Mikrofon &
LED-Anzeige

ASUS AHSU005
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Spezifikationsiibersicht

Modellname AHSU005
Reichweite 10 m ohne Hindernisse
Bluetooth-Version V5.0
5 <1 Stunde fiir Ohrhorer
Ladezeit
< 2 Stunden fiir Ladebehélter
Standby-Zeit ca. 40 Stunden
Wiedergabezeit ca. 6 Stunden
Li-Polymer-Akku
Bluetooth-Profil HFP/HSP/A2DP/AVRCP
Akku-Kapazitat der
Ohrhorer 3,7V55mAhx 2
Akku-Kapazitat des
Ladebehiilters 3,7V 500mAh
Ladebehilter- _
Eingang 5V= 500mA
Einstufung der
Wasserdichtigkeit IPX4
lhre Ohrhorer tragen

1. Stecken Sie lhre Ohrhorer in Ihre

Ohren.

2. Riicken Sie Ihre Ohrhérer so zurecht,
dass die Ohrharerfliigel fest in lhren

Ohren sitzen.
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lhre Ohrhorer zum ersten Mal benutzen

Ihre Ohrhorer sind standardmaBig ausgeschaltet. Nehmen Sie hre
Ohrhérer aus dem Ladebehélter, um sie zu aktivieren.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Ohrhérer vollstandig
aufgeladen haben, bevor Sie sie zum ersten Mal benutzen.

LED-Anzeigen
LED-Anzeigen der Ohrhorer

Blinkt fiinfmal blau Eingeschaltet

Blinkt abwechselnd rot und Wird gekoppelt

blau

Blinkt blau Gekoppelt

Blinkt fiir eine Sekunde rot Ausgeschaltet
Blinlft alle dreiBig Sekunden Niedriger Akkustand
zweimal rot

HINWEIS: Sie konnen den Akkustand Ihrer Ohrhérer auf dem
Bildschirm Ihres Geréts tiberpriifen, nachdem lhre Ohrhérer mit Ihrem
Gerat gekoppelt wurden.
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LED-Anzeigen des Ladebehilters

LED1 LED2 LED3 LED4
<25% O O O O @ An
w0 @ O O O © SBlinkend
50%-75% @ @ © O
75%-100% @ @ @ O O Aus
100% o & 0 o
lhre Ohrhorer koppeln

. Nehmen Sie Ihre Ohrhérer aus dem Ladebehélter, um sie
automatisch einzuschalten.

N

. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat und suchen Sie nach
ZenEar BT. Warten Sie dann, bis sich lhre Ohrhérer mit hrem Gerat
verbinden.

HINWEIS: Ihre Ohrhorer werden automatisch ausgeschaltet, falls sie
Uber das Bluetooth Ihres Gerats innerhalb von fiinf Minuten nicht
erfolgreich gekoppelt wurden.

lhre Ohrhorer einschalten
Um Ihre Ohrhorer einzuschalten, gehen Sie wie folgt vor:

Nehmen Sie lhre Ohrhorer aus dem Ladebehélter. Die LED-
Anzeige blinkt fiinfmal.

Wenn lhre Ohrhérer ausgeschaltet sind, driicken Sie die
Funktionstasten beider Ohrhorer gleichzeitig fir zwei Sekunden,
um Ihre Ohrhdrer einzuschalten. Die LED-Anzeige wird aktiviert.

lhre Ohrhorer ausschalten
Um Ihre Ohrhorer auszuschalten, gehen Sie wie folgt vor:

Legen Sie lhre Ohrhorer in den Ladebehalter. Die LED-Anzeige
blinkt eine Sekunde lang rot.

Wenn sich Ihre Ohrhérer auf Standby befinden oder

Ton wiedergeben, driicken Sie vier Sekunden lang die
Funktionstaste. Die LED-Anzeige blinkt eine Sekunde lang rot.
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HINWEIS: Falls die Bluetooth-Funktion lhres Gerats deaktiviert ist
oder Ihre Ohrharer auBBer Reichweite sind, wechseln Ihre Ohrhérer in
den Kopplungsmodus. lhre Ohrhérer schalten sich aus, wenn sie fiir 5
Minuten unverbunden bleiben.

Funktionen

Status ‘ Aktionen

Anruf annehmen
oder beenden

Ubertragen des Tons
eines Anrufs von
Ihren Ohrhérern

auf das verbundene
Gerét

Anruf abweisen

Ihren Sprachassistenten
aktivieren

Wiedergabe/Pause

Letzter/Néchster
Titel

Lautstérke erhohen/
verringern

Zuriicksetzen auf
Werkseinstellungen /
Alles [6schen

Driicken Sie die Funktionstaste einmal.

Driicken Sie wéhrend eines Anrufs fiir
zwei Sekunden die Funktionstaste, bis
Ihre Ohrhorer einen Piepton abgeben.

Driicken Sie die Funktionstaste fiir zwei
Sekunden.

Driicken Sie die Funktionstaste fiir drei
Sekunden.

Driicken Sie die Funktionstaste einmal.

Driicken Sie die Funktionstaste an lhrem
rechten Ohrhorer / linken Ohrhérer
schnell dreimal.

Driicken Sie die Funktionstaste an lhrem
rechten Ohrhorer / linken Ohrhérer
schnell zweimal.

Driicken Sie die Funktionstasten fiir 10
Sekunden, nachdem Sie Ihre Ohrhérer
ausgeschaltet haben.

ASUS AHSU005
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Sicherheitshinweise

58

Bevor Sie lhre Ohrhérer verwenden, lesen Sie sorgfaltig das
mitgelieferte Handbuch und bewahren Sie es fiir die Zukunft auf.
Laden Sie Ihre Ohrhérer vollstandig auf, bevor Sie sie zum ersten
Mal benutzen.

Laden Sie Ihre Ohrhérer auf, wenn Sie sie seit mehr als zwei Wochen
nicht benutzt haben.

Verwenden Sie nur ein zertifiziertes Netzteil von geeigneten Herstellern.
Falls Ihr Gerét Ihre Ohrhorer nicht erkennt, tiberpriifen Sie,

ob der Kopplungsmodus fiir Ihre Ohrhorer aktiviert ist. Der
Kopplungsmodus ist moglicherweise deaktiviert, wenn Ihre
Ohrhdrer iiber einen langeren Zeitraum nicht mit Ihrem Gerat
gekoppelt oder verbunden waren. Falls dies zutrifft, aktivieren Sie
den Kopplungsmodaus. Falls Sie Ihr Gerét nicht koppeln kénnen,
starten Sie es neu. Falls Sie Ihre Ohrharer nicht koppeln kénnen,
starten Sie sie neu oder setzen Sie sie auf die Werkseinstellungen
zurtick.

Bauen Sie lhre Ohrhérer NICHT auseinander und modifizieren Sie
sie nicht, um Brande oder Beschadigungen zu vermeiden.

Setzen Sie Ihre Ohrhorer NICHT extremen Umgebungstemperaturen aus.
Vermeiden Sie es, das LED-Licht an Ihren Ohrhérern nahe an die
Augen, besonders von Kindern, zu halten.

Verwenden Sie lhre Ohrhérer NICHT bei einem Gewitter. Andernfalls
kénnen lhre Ohrhérer eine Fehlfunktion aufweisen und einen
Stromschlag auslosen.

Wischen Sie lhre Ohrhérer NICHT mit Ol oder anderen leicht
verdampfenden Fliissigkeiten ab.

Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschéden/-verlust NICHT
(iber einen ldngeren Zeitraum hohen Lautstédrken aus.

Verwenden Sie zum Aufladen lhres Ladebehalters KEINE Netzteile
mit einem Ausgang von mehr als 2A, um Beschadigungen zu
vermeiden.
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ASUS Garantiekarte

Frau/Herr:
Telefonnummer:
Adresse:

E-Mail-Adresse:

Kaufdatum: / / (TT/MM/J13J)
Name des Handlers:

Handlert immer:

Handler Adresse:

Seriennummer:

WICHTIG!  Garantieleistungen werden durch die Verkaufsstelle abgedeckt
und bereitgestellt. Bitte bewahren Sie dieses ASUS Garantieformular und
die originale Kaufrechnung zum spiteren Nachweis an einem sicheren Ort
auf. ASUS behilt sich das Recht vor, dieses Dokument vor der Annahme von

Das beeintréchtigt oder beschrénkt keines

Ihrer gesetzlichen Rechte.
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A. Garantiezeit: Diese Garantie gilt fiir den Zeitraum, der auf der Produkt-Supportseite
der offiziellen ASUS Webseite unter http:/gr.asus.com/support festgelegt ist. Die
Garantie beginnt ab dem Tag, an dem das Produkt erstmals durch einen Endkunden
erworben wurde. Wenn kein Kaufnachweis zur Verfiigung gestellt werden kann, gilt
das aufgezeichnete Herstellungsdatum von ASUS als Beginn der Garantiezeit.

B. Allgemein:

Diese Garantie gilt nur, wenn das Produkt zum Zeitpunkt des Kaufs neu hergestellt
war. Falls das Produkt wahrend des normalen und sachgeméBen Einsatzes innerhalb
der Garantiezeit einen Mangel aufweist, ersetzt ASUS das Produkt durch ein neues
Produkt.

C.  Ausschliisse von dieser eingeschrinkten Garantieleistung:

(a) Das Produkt wurde von nicht autorisiertem Personal verfalscht, repariert und/oder
modifiziert;

(b) Die Seriennummer des Produkts, der Bauteile oder des Zubehérs wurde veréndert,
annulliert oder entfernt;

(c) Die Garantiesiegel wurden gebrochen oder verandert;

(d) Veralterung;

(e) Schéden (zufallig oder anderweitig) am Produkt kosmetischer Natur; dies bezieht
sich auf Schaden, welche die Betriebs- und Funktionsweise des Produkts nicht
beeintréchtigen, z. B. - ohne jedoch darauf beschrénkt zu sein - Rost, Anderung in
Farbe, Beschaffenheit oder Verarbeitung, Abnutzung, allméhliche Verschlechterung;

D. Fille auBerhalb der Garantie: Ist die Garantiezeit abgelaufen oder treten
Ausschliisse wie oben beschrieben in Kraft, wird Ihre Forderung als auBerhalb
der Garantie liegend betrachtet (kurz“OOW"fiir "Out Of Warranty"), und eine
Servicegebiihr wird fallig.

E. Garantie und Support: Service-Verfahren kdnnen je nach Land variieren; bei
einigen Landern fallen maglicherweise Gebiihren und Beschrankungen an oder
zusatzliche Dokumente kdnnten zur Umsetzung der Serviceleistung benétigt
werden.

F.  Datenschutz: ASUS setzt den Datenschutz Ihrer personlichen Daten unter
Einhaltung der ASUS Datenschutzrichtlinien um. Besuchen Sie fiir weitere
Informationen:
htt, m/Terms of Use Notice Privacy Policy/! cy Policy/.

ASUS behélt sich das Recht zur Auslegung der Bestimmungen in diesen ASUS

Garantieinformationen vor. Die Information in dieser ASUS Garantiekarte kann ohne

Vorankiindigung geéndert werden. Um die gesamten Garantieinformationen zu

lesen, scannen Sie bitte den QR Code oder besuchen Sie den ASUS Support unter

http:/qr.asus.com/support oder die ASUS-Webseite Ihres

Kauflandes.

ASUS Kontaktinformation

Diese Garantie wird angeboten von:
ASUSTeK Computer Inc.

No. 15 Li-Te Road, Peitou

Taipei 112, Taiwan

Telefon: +886-2-2894-3447
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A csomag tartalma
+  1xZenEar BT fiilhallgatd
1 xToltokabel
1 x Micro USB-kabel
2 x Fuldugd
« 1xGyors izembe helyezési Gtmutatd

Ismerje meg a fiilhallgatdjat

Toltétokjelzofény @ Tolté érintkezék

Tolto érintkezok (Bal) 0 Filhallgaté szarny

Mikro-USB aljzat ©  WMikrofon & Jelz6fény

o
2]
e Tolt6 érintkezék (Jobb) e Funkciobillentyd
4]
e

Fuldugd
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Miiszaki adatok sszefoglalasa

Tipusnév AHSU005

Hatdtavolsag 10m akadalyok nélkl
Bluetooth verzié V5.0

<1 dra a fiilhallgatoknak
< 2 6ra a tolt6toknak
Készenléti id6 korulbelil 40 6ra
Lejatszasiido kortilbellil 6 6ra
Akkumulator Li-Polymer akkumulator

Bluetooth profil HFP/HSP/A2DP/AVRCP

Fiilhallgatok
akkumulator- 3.7V55mAh x 2
kapacitas

Toltétok

akkumulator- 3.7V 500mAh
kapacitas

Toltétok bemenet 5V 500mA

Vizallé mindsités IPX4

A fiilhallgatok viselése

1. Helyezze a fiilhallgatokat a fiilébe.

2. Allitsa be a fillhallgatékat, amig a
fiilhallgato szarny szorosan ll a @)
fillében. (~)
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A fiilhallgaté hasznalata els6 alkalommal

Alapértelmezetten a fiilhallgatok ki vannak kapcsolva. Vegye ki a
fulhallgatdkat a toltétokbol, hogy aktivalja 6ket.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg, hogy teljesen feltoltotte a
fiilhallgatokat miel6tt elsé alkalommal hasznélja 6ket.

LED-jelzések
Fiilhallgato LED-kijelzések

Jelzéfény Allapot

Kéken villog 6t alkalommal Bekapcsol

Kéken és vorosen villog s

felvaltva Pérositas

Kéken villog Parositva

Villogd voros egy - 4
masodpercig Kikapcsolas

Villogé voros kétszer Alacsony akkumulator-
harminc masodpercenként | fesziiltség

Megjegyzés: Ellendrizheti a filhallgaté akkumulator szintjét az
eszkoz képernydjén, mikozben a fiilhallgatok parositva vannak az
eszkozzel.
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1ekbepy

Toltotok LED-kijelzések

LED1 LED2 LED3 LED4
<25% o O O O @ Vilagit
x5%-50% @ O O O o Vil\ogb
s075% @ @ O O O Nemvilagit
75%-1000 @ @ @ O
100% ® ©e 0 ©

A fiilhallgatok parositasa

1. Vegye ki a fiilhallgatokat a téltotokbol, hogy automatikusan
bekapcsolja oket.

2. Engedélyezze a Bluetooth-ot a késziilékén és keresse meg a
ZenEar BT-t, majd varja meg hogy a fiilhallgato csatlakozzon
az eszkozéhez.

Megjegyzés: A fiilhallgatok automatikusan kikapcsolnak ha nem
parositottak sikeresen az eszkoz Bluetooth-javal 6t percen beliil.

A fiilhallgatok bekapcsolasa

A fiilhallgatok bekapcsolasahoz az alabbiak koziil valamelyik

miiveletet kell elvégeznie:

. Ha a fiilhallgatok ki vannak kapcsolva, nyomja meg egyszerre
mindkét fiilhallgaton a funkciogombot két masodpercig, hogy
bekapcsolja a fiilhallgatokat. A jelzéfény felgyul.

Ha a fiilhallgatok ki vannak kapcsolva, nyomja meg egyszerre
mindkét filhallgaton a funkciogombot két masodpercig, hogy
bekapcsolja a fiilhallgatokat. A jelzéfény felgyul.

A fiilhallgatok kikapcsolasa

A fiilhallgatok kikapcsolasahoz az alabbiak koziil y
miiveletet kell elvégeznie:

Helyezze a fiilhallgatokat a toltGtokba. A jelzGfény villogo vords
lesz egy masodpercig.

Ha a fiilhallgatok készenlétben vannak vagy hangot jatszanak le,
nyomja meg a funkcidgombot négy masodpercig. A jelzéfény
villogd voros lesz egy masodpercig.
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Megjegyzés: Ha az eszkoz Bluetooth-ja ki van kapcsolva, vagy a
fiilhallgatok a hatotavolsagon kiviil vannak, a fiilhallgatok parositasi
izemmadba lépnek. A fiilhallgatok kikapcsolnak és 6t percig
szétkapcsolt allapotban maradnak.

Funkciok

Allapot Miiveletek

Valasz a hivasra van
annak megszakitasa

Nyomja meg a funkciégombot egyszer

Ahivas hangjanak
atvitele a filhallgatok
és a csatlakoztatott
eszkoz kozott

A hivés alatt nyomja meg a
funkciogombot két masodpercig, amig a
fiilhallgato csipog

Nyomja meg a funkciégombot két

A hivas elutasitasa mésodpercig

AHangasszisztens Nyomja meg a funkciégombot harom
aktivalasa mésodpercig
Lejatszas/Szlinet Nyomja meg egyszer a funkciogombot

Nyomja meg gyorsan haromszor
El6z6/Kovetkezo egymas utan a funkcidgombot a jobb
fiilhallgaton / bal fiilhallgaton

Nyomja meg gyorsan kétszer egymas

Hangerd fel / utan a funkciégombot a jobb

Hangers le fiilhallgaton / bal fiilhallgaton
Visszaallitas gyari Nyomja meg a funkciégombot 10
alapbeallitasra / mésodpercig miutan kikapcsolta a
Minden torlésel fiilhallgatokat
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1ekbepy

Biztonsagi felhivasok

66

Afiilhallgatok hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a
mellékelt kézikonyvet és 6rizze meg a késSbbiekre.

Toltse fel teljesen a flilhallgatokat miel6tt els6 alkalommal
hasznélja oket.

Toltse fel a fulhallgatokat ha nem hasznalta tobb mint két
hétig.

Kizardlag egy jovahagyott, minésitett gyarto altal készitett
adaptert hasznéljon .

Ha az eszkéze nem taldlja a filhallgatokat, ellenérizze, hogy
engedélyezte a parositast a filhallgatokon. A parositas

ki lehet kapcsolva, ha a fuilhallgatokat nem parositotta

vagy csatlakoztatta az eszkdzhoz hosszu idé ota; ha igy

van, kapcsolja pe a parositast. Ha nem tudja parositani az
eszkozt, probalja meg djrainditani. Ha nem tudja parositani
a fiilhallgatokat, probalja meg Ujrainditani vagy visszaallitani
Gket a gyari alapbeallitasra.

NE szedje szét vagy ne modositsa a fiilhallgatokat, hogy
elkeriilje a tlizet vagy karosodast.

NE tegye ki a fulhallgatokat extrém kornyezeti
hémérsékleteknek.

Kertlje a fiilhallgaton levé fények hasznalatat gyerekek és
allatok szeme kozelében.

NE hasznélja a filhallgatdkat vihar idején. Ez a fiilhallgatok
hibas miikodését okozhatja és elektromos dramiitést okozhat.

NE tordlje le a fiilhallgatokat olajjal vagy mas illé folyadékkal.

NE hasznélja hosszu ideig magas hangerén, hogy megelézze a
lehetséges hallaskarosodast.

NE hasznéljon 2A-nél nagyobb kimenetii adaptereket a
toltétok toltésére, hogy elkerilje a toltétok karosodasat.

Gyors lizembe helyezési utmutatd



ASUS Garancialis Tajékoztato

Név:

Telefonszam:

Cim:

E-mail:

Vasarlas idépontja: / / (EEEE/HH/NN)
ked6 neve:
kedo telefonszama:
kedo cime:

Sorozatszam:

FONTOS! Ag i altatasért az értékesitési pont felelds, illetve

az is biztositja. Kérjiik, tartsa biztonsagos helyen ezt az ASUS Garancialis
Tajékoztaté Nyomtatvanyt és a vasarlast igazol6 eredeti bizonylatot. Az
ASUS fenntartja a jogot, hogy a javitasi igény elfogadasat e dokumentum
bemutatasatol tegye fiiggévé. Az ASUS altal biztositott garancia nem
befolyasolja vagy korlatozza az On térvény altal biztositott jogait.

ASUS AHSU005
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1ekbepy

idészak: Ez a garancia az ASUS hivatalos webhelyének
terméktamogatasi oldalan megadott idészakra érvényes, amely a kovetkezé
cimen tekinthet6 meg: http://qr.asus.com/support. A garancia attél a naptol
érvényes, amikor a végfelhasznalo a terméket el6sz6r megvésarolta. Ha nem all
rendelkezésre vasarlasi bizonylat, a Termék gyartasi idépontja szolgal a vésarlas
idépontjaként, amit az ASUS hatarozhat meg.

Altalénos:

A Garancia kizarolag a vasarlas id6pontjaban djnak minsild (tehat nem
hasznalt, javitott vagy feldjitott) termékre érvényes. Ha a termék a garancialis
id6szak soran, normal és rendeltetésszerii hasznalat mellett meghibasodik, az
ASUS kicserélia lermeket egy qua

a
ATerméket nem feljogositott személy szerelte, javitotta és/vagy modositotta;
ATermék, a részegységek vagy a tartozékok sorozatszamat megvaltoztattak,
torélték vagy eltavolitottak;

A sorozatszam cimkéi sériiltek, vagy modositottak oket;

Elavulas;

ATerméket ér6 (véletlenszerii vagy egyéb jellegii) karosodas, amely nem érinti a
Termék miikodését vagy miikodoképességét, pl. egyebek kozott rozsdasodas, szin,
textdra vagy felilet megvéltozasa, elhasznalodas, folyamatos amortizalédas;

Nem garancialis esetek: Ha a garancidlis idszak letelt, vagy a fenti kivételek
barmelyike fennall, az On igénye garancian kiviilinek mindstil, és plusz dijat
szamitanak fel érte.

Garancia és tamogatas: A javitasi eljarasok orszagonkeént eltérhetnek;

egyes orszagokban dijak és korlatozasok Iehemek ervenyben vagy tovabbi
dokumentacio lehet sziikséges a garanci

Adatkezelés: Az ASUS az On élyes adatait az ASUS ési szabal
szerint védi. Latogasson el a kdvetkezé webhelyre a tovabbi részletekért: http://
www.asus.com/Terms of Use N Privacy Ps /Privacy P

Az ASUS fenntartja a jogot, hogy felilvizsgélja és modositsa a garancialis feltételeit.
A garancialis tajékoztatoban talalhato informaciok valtozhatnak mindenfajta
elézetes értesités nélkil. A teljes garancialis tajékoztato elolvasasahoz kérjik olvassa
le a QR-kodot, latogasson el az ASUS tamogatasi webhelyére a http://qr.asus.com/
support cimen, vagy ldtogasson el annak az orszagnak az ASUS webhelyére, ahol a
terméket megvasarolta.

ASUS elérhetéségi adatok
A garanciat nyujto:
ASUSTeK Computer Inc.
No. 15 Li-Te Road, Peitou
Taipei 112, Taiwan

Phone: +886-2-2894-3447
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Contenuto della confezione
1 x Auricolari ZenEar BT
1 x Base diricarica
1 x Cavo micro-USB
2 x Gommini per auricolari
1 x Guida rapida

Conoscete i vostri auricolari

LED indicatori della
base di ricarica G

o
® rindiricarica (sinistro) | @
@ rPindiricarica(destro) | @
(4] o
(5]

Porta micro-USB

Gommino per
auricolare

Pin di ricarica

Pinna auricolare

Tasto funzione

Microfono e luce
indicatore

ASUS AHSU005
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Nome modello
Portata

Versione Bluetooth
Tempo di carica

Tempo di standby
Durata riproduzione
Batteria

Profilo Bluetooth

Capacita batteria
auricolari

Capacita batteria base
diricarica

Ingresso base di
ricarica

Indice di protezione IP

Indice delle specifiche

AHSU005
10m in assenza di ostacoli

V5.0

<1 ora per gli auricolari

< 2 ore per la base di ricarica
circa 40 ore

circa 6 ore

Polimeri di Litio
HFP/HSP/A2DP/AVRCP

3.7V55mAhx 2

3.7V 500mAh

5V 500mA

IPX4

Indossare gli auricolari

1. Inserite gli auricolari nelle orecchie.
2. Regolate gli auricolari fino a quando

le pinne auricolari aderiscono Q’

perfettamente alle vostre orecchie. ;’
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Primo utilizzo degli auricolari

Gli auricolari sono spenti come impostazione predefinita. Per attivare
gli auricolari estraeteli dalla base di ricarica.

NOTA: Prima di usare gli auricolari assicuratevi di averli caricati
completamente.

Attivita LED

Significato dell'indicatore LED degli auricolari

Lampeggia cinque volte diblu | Acceso

Lampeggia di rosso e blu Associazione

Lampeggia di blu Associato
Lampeggia di rosso per un
secondo

Lampeggia di rosso due volte
per trenta secondi

Spento

Batteria in esaurimento

NOTA: Quando gli auricolari sono associati al vostro dispositivo potete
controllare la carica residua della batteria degli auricolari sullo schermo
del dispositivo.

ASUS AHSU005 7



Associazione degli auricolari

Significato dell'indicatore LED della base di ricarica

<25% O O
25%-50% @ Q
50%75% @ @
75%-100% @ @
100% ® O

LED1 LED2 LED3

@)
(©)
o
[
[ )

LED4
O
O
O
()
[ )

@ on
Q© Lampeggiante

O No

1. Estraete gli auricolari dalla base di ricarica per accenderli.

2. Abilitate il Bluetooth sul vostro dispositivo e cercate ZenEar
BT, quindi attendete la connessione tra gli auricolari e il vostro

dispositivo.

NOTA: In assenza di associazione Bluetooth gli auricolari si spengono

automaticamente dopo cinque minuti.

Accensione degli auricolari

Potete accendere gli auricolari in uno dei seguenti modi:

Spegnimento degli auricolari

Estraete gli auricolari dalla base di ricarica. Lindicatore LED

lampeggera cinque volte.

Se gli auricolari sono spenti premete simultaneamente i tasti
funzione su entrambe gli auricolari per accenderli. L'indicatore si

accendera.

Potete spegnere gli auricolari in uno dei seguenti modi:

72

Inserite gli auricolari nella base di ricarica. L'indicatore

lampeggera di rosso per un secondo.

Se gli auricolari sono in standby, o in riproduzione musicale,
premete il tasto funzione per quattro secondi. L'indicatore

lampeggera di rosso per un secondo.

Guida rapida



NOTA: Gli auricolari entrano in modalita di associazione se il Bluetooth
del dispositivo é disabilitato o se gli auricolari sono fuori portata. Gli
auricolari si spegneranno dopo essere stati disconnessi per 5 minuti.

Funzione
Stato

Rispondere o
terminare una
chiamata

Trasferire l'audio

di una chiamata

tra auricolari e
dispositivo connesso

Rifiuta chiamata

Attivare |'assistente
vocale

Riproduci/Pausa

Precedente/
Successivo

Volume +/-

Ripristino delle
impostazioni
predefinite /
Cancella tutto

‘ A
Premete una volta il tasto funzione

Durante la chiamata premete il tasto
funzione per due secondi fino a quando
gli auricolari emettono un bip

Premete il tasto funzione per due
secondi

Premete il tasto funzione per tre
secondi.

Premete una volta il tasto funzione

Premete rapidamente il tasto funzione
sull'auricolare destro/sinistro per tre
volte

Premete rapidamente il tasto funzione
sull'auricolare destro/sinistro per due
volte

Dopo aver spento gli auricolari premete
il tasto funzione per 10 secondi

ASUS AHSU005
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Comunicazioni sulla sicurezza

74

Prima di usare gli auricolari leggete attentamente il manuale incluso
e conservate il manuale per referenza futura.

Caricate completamente gli auricolari prima di usarli.

Caricate gli auricolari se non li avete utilizzati per piu di due
settimane.

Usate solamente adattatori certificati di produttori qualificati.

Se il vostro dispositivo non riuscisse a trovare gli auricolari verificate
di aver abilitato la modalita di associazione sugli auricolari.
L'associazione sugli auricolari potrebbe essere disabilitata in
assenza di connessione per lungo tempo. Se cosi fosse abilitate
I'associazione. Se non riuscite ad associare il vostro dispositivo
provate a riavviarlo. Se non riuscite ad associare gli auricolari
provate a riavviarli o a riportarli alle impostazioni predefinite di
fabbrica.

NON smontate o modificate gli auricolari, potrebbe esserci rischio
diincendi o danni.

NON esponete gli auricolari a temperature ambientali estreme.
Evitate di esporre gli occhi di bambini o animali agli indicatori
luminosi degli auricolari.

NON usate gli auricolari durante i temporali. Potrebbero verificarsi
malfunzionamenti degli auricolari o shock elettrici.

NON pulite gli auricolari con oli o altri liquidi volatili.

Per prevenire danni all'udito NON ascoltate suoni a volume troppo
alto per lunghi periodi di tempo.

NON usate adattatori con valori in uscita superiori a 2A per caricare
la base di ricarica ed evitare danni alla base di ricarica.

Guida rapida



Modulo informativo della garanzia ASUS

Sig./Sig.ra:

Numero di telefono:

Indirizzo:

E-mail:

Data d'acquisto: /. /. (GG/MM/AAAA)

Nome del rivenditore:

Numero di telefono del rivenditore:

Indirizzo del rivenditore:

Numero di serie:

IMPORTANTE! Il servizio di garanzia verra fornito dal Vostro punto vendita.
Conservate questo modulo informativo della garanzia ASUS e la ricevuta d"
in un luogo sicuro, per un eventuale utilizzo in futuro. ASUS siriserva il
richiederVi questo documento prima di accettare la richiesta di riparazi
non condiziona né limita i Vostri diritti spettanti per legge.
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A. Periodo di garanzia: La Garanzia si applica per il periodo indicato nella pagina
del Prodotto, sul sito di supporto ASUS, allindirizzo http:/qr.asus.com/support. Il
Periodo di garanzia parte dalla data in cui il cliente finale ha effettuato l'acquisto.
Se non fosse possibile fornire una prova della Data d'acquisto quest'ultima verra
sostituita con la data di produzione da parte di ASUS e, di conseguenza, il Periodo
di Garanzia partira da quella data.

B. Generale:

La Garanzia si applica solamente se la Data d'acquisto del Prodotto corrisponde
effettivamente al primo acquisto e se, di conseguenza, il Prodotto non era
stato venduto come usato, ricondizionato o altro. Se durante I'uso, normale e
appropriato, il Prodotto presentasse difetti o malfunzionamenti, all'interno del
Periodo di Garanzia, sara compito di ASUS sostituire il Prodotto con un nuovo
Prodotto.

C.  Esclusioni dal Servizio di Garanzia:

(a) Il Prodotto & stato manomesso, riparato e/o modificato da personale non
autorizzato;

(b) 1l numero di serie del Prodotto (o di un accessorio) & stato alterato, cancellato o
rimosso;

(c) Isigilli di garanzia sono stati rotti o alterati;

(d) Disuso;

(e) Danni (accidentali o meno) al Prodotto che non influenzano le funzionalita del
Prodotto stesso come, ad esempio, ruggine, variazioni di colore, consistenza o
finitura, usura e graduale deterioramento;

D. Casial difuori della Garanzia: Se il Periodo di Garanzia & scaduto, o se trova
applicazione uno qualsiasi delle esclusioni, la Vostra richiesta verra considerata
come fuori dalla Garanzia (OOW) e il costo del servizio vi verra addebitato.

E. Garanzia e supporto: Il servizio di garanzia puo variare a seconda del Paese, alcuni
paesi possono prevedere costi aggiuntivi, limitazioni o richiedere documentazione
addizionale per accedere al servizio di garanzia.

F. Privacy: ASUS tratta i vostri dati personali in conformita con I'lnformativa sulla
privacy ASUS. Visitate il sito http://www.asus.com/Terms of Use Notice Privac
Policy/Privacy Policy/ per ulteriori informazioni.

ASUS si riserva il diritto di interpretare le disposizioni contenute in questo modulo

informativo. Il contenuto di questa Garanzia & soggetto a cambiamenti senza preavviso.

Per leggere le informazioni complete sulla garanzia eseguite
una scansione del codice QR, visitate il sito di supporto ASUS E E
1
-

all'indirizzo http://qrasus.com/support o visitate il sito web
ASUS del Paese d'acquisto.

Informazioni sui contatti ASUS

Questa garanzia é fornita da:
ASUSTeK Computer Inc.
No. 15 Li-Te Road, Peitou

Taipei 112, Taiwan
Telefono: +886-2-2894-3447
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Conteudo da embalagem
. 1 x Auriculares ZenEar BT

1 x Caixa de carregamento

1 x Cabo Micro USB

2 x Capas de auriculares
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. 1 x Guia de consulta rapida

Conheca os seus auriculares

Luz indicadora .
O dcinde 0 et
carregamento 9
Pinos de
e carregamento o Asa do auricular
(Esquerda)
Pinos de
e carregamento @ Botdo de fungéo
(Direita)
. Microfone & Luz
o Porta micro USB e indicadora
e Capa de auricular
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Nome do modelo
Alcance

Verséo de Bluetooth

Charging time

Tempo de suspensao
Tempo de reproducao
Bateria

Perfil de Bluetooth

Capacidade da bateria
dos auriculares

Capacidade da
bateria da caixa de
carregamento

Entrada da caixa de
carregamento

Classificagao de
impermeabilidade

Resumo das especificacoes

AHSU005

10 m sem quaisquer obstaculos

V5.0

< 1 hora para os auriculares

< 2 horas para a caixa de carregamento

cerca de 40 horas
cerca de 6 horas
Bateria de polimeros de litio

HFP/HSP/A2DP/AVRCP

3.7V55mAhx2

3.7V 500mAh

5V 500mA

IPX4

Utilizar os auriculares

ouvidos.

N

78

. Ajuste os auriculares até que
as asas dos mesmos encaixem
firmemente nos ouvidos.

. Introduza os auriculares nos

N

)y
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Utilizar os auriculares pela primeira vez

Os auriculares estdo desativados por definicéo. Retire os
auriculares da caixa de carregamento para os ativar.

Nota: Certifique-se de que carrega totalmente os auriculares antes de
0s usar pela primeira vez.
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Indicagdes dos LED

Indicagdes LED dos auriculares

Pisca em azul cinco vezes Ligar

Pisca em vermelho e azul

alternadamente Emparelhamento

Pisca em azul Emparelhado
Pisca em vermelho durante :

um segundo Desligar
Pisca em vermelho

duas vezes a cada trinta Bateria fraca

segundos

Nota: Pode verificar o nivel da bateria dos auriculares no ecra do
dispositivo quando os auriculares estiverem emparelhados com o
dispositivo.
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Indicagoes LED da caixa de carregamento

LED1 LED2 LED3 LED4
h <25% o O O O @ Aceso

-°1 x%-500 @ © O O Q© Intermitente
c O Apagado
< s75% @ @ O O

% 75%-1000 @ @ @ O

gl | 100% ® e 0 O

Emparelhar os auriculares
1. Retire os auriculares da caixa de carregamento para os ligar
automaticamente.

2. Ative o Bluetooth no dispositivo e procure ZenEar BT e, em
seguida, aguarde até que os auriculares liguem ao dispositivo.

Nota: Os auriculares irdo desligar-se automaticamente se
nao forem emparelhados com éxito com o Bluetooth do
dispositivo dentro de cinco minutos.

Ligar os auriculares

Para ligar os auriculares, proceda de uma das seguintes formas:
. Retire os auriculares da caixa de carregamento. A luz indicadora
ird piscar cinco vezes.

. Se os auriculares estiverem desligados, pressione
simultaneamente os botdes de fungao de ambos os auriculares
durante dois segundos para ligar os auriculares. A luz indicadora
ird acender.

Desligar os auriculares

Para desligar os auriculares, proceda de uma das seguintes formas:

. Coloque os auriculares na caixa de carregamento. A luz
indicadora ira piscar em vermelho durante um segundo.

. Se os auriculares estiverem em suspensdo ou a reproduzir som,
pressione o botao de fungao durante quatro segundos. A luz
indicadora iré piscar em vermelho durante um segundo.
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Nota: Se o Bluetooth do dispositivo estiver desativado ou os
auriculares estiverem fora de alcance, os auriculares irdo entrar
em modo de emparelhamento. Os auriculares irdo desligar se
permanecerem desconectados durante 5 minutos..

Funcoes

Estado Agoes

Atender ou terminar
uma chamada
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=
L od
t
(=]
o

Pressione o botéo de fungao uma vez

Transferir o dudio de | Durante uma chamada, pressione
uma chamada entre | o botdo de fungéo durante dois

os auriculares e o segundos até os auriculares emitirem

dispositivo ligado um aviso sonoro

Rejeitar uma Pressione o botdo de fungao durante

chamada dois segundos

Ativar o Assistente Pressione o botéo de funcao durante

de voz trés segundos

Reproduzir/Pause Pressione o botdo de fungéo uma vez

) Pressione rapidamente o botéo de

Ultimo/Seguinte fungéo no auricular direito/esquerdo
trés vezes

Pressione rapidamente o botao de

Aumentar o volume/ funcao no auricular direito/esquerdo

Diminuir o volume

duas vezes
Repor as Pressione os botoes de funcao
predefini¢oes/ durante 10 segundos depois de
Limpar tudo desligar os auriculares
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Avisos de seguranca

Antes de utilizar os auriculares, leia atentamente o manual
fornecido e guarde-o para referéncia futura.

Carregue totalmente os auriculares antes de os utilizar pela
primeira vez.

Carregue os auriculares se ndo os utilizar durante mais de duas
semanas.

Utilize apenas o adaptador certificado feito por fabricantes
qualificados .

Se o dispositivo ndo encontrar os auriculares, verifique se
ativou o emparelhamento nos auriculares. O emparelhamento
pode ser desativado se os auriculares nao estiverem
emparelhados ou ligados ao dispositivo durante um longo
periodo de tempo. Se for esse o caso, ative o emparelhamento.
Se ndo conseguir emparelhar o dispositivo, tente rei -lo. Se
nao conseguir emparelhar os auriculares, tente reinicia-los ou
repor as respetivas predefinicoes.

NAO desmonte ou modifique os auriculares para evitar
incéndio ou danos.

NAO exponha os auriculares a temperaturas ambiente
extremas.

Evite usar as luzes dos auriculares préximo dos olhos de
criangas ou animais.

NAO utilize os auriculares durante trovoadas. Pode provocar a
avaria dos auriculares e causar choque elétrico.

NAO limpe os auriculares com 6leo ou outros liquidos voléteis.
NAO utilize niveis de volume elevados durante longos
periodos para evitar a possivel perda auditiva.

Para evitar danificar a caixa de carregamento, NAO utilize

adaptadores com uma saida superior a 2 A para carregar a
mesma.
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Formulario de informagées de garantia ASUS
Sr./Sra.:

Namero de telefone:

Endereco:

E-mail:

Data da compra (DD/MM/AA): / /

Nome do revendedor:

Namero de telefone do revendedor:

Endereco revendedor:

Nuamero de série:

Importante! O servico de garantia seréa coberto e fornecido pelo ponto
de venda. Guarde este formulario de informagées de garantia da ASUS
e a fatura de compra original num local seguro para referéncia futura.
A ASUS reserva o direito de solicitar este documento antes de aceitar
pedidos de reparagao. Este documento nao afeta nem limita os seus
direitos legais.

ASUS AHSU005
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Periodo de Garantia: Esta garantia ¢ vélida durante o periodo definido na
pagina de suporte do Produto no website oficial da ASUS em https://www.
asus.com/pt/support/. A garantia terd inicio na data em que o Produto

for inicialmente adquirido por um cliente final. A data de fabrico conforme
registada pela ASUS sera considerada como a data de inicio do Periodo de
Garantia.

Geral:

Esta Garantia é valida apenas para um Produto novo na Data de Compra e nao
vendido como usado ou reparado. Se o Produto avariar durante a utilizagao
normal e correta dentro do Periodo de garantia, a ASUS ira substituir o
produto por um novo.

Exclusdes deste servico de garantia limitada:

O Produto tiver sido adulterado, reparado e/ou modificado por pessoal nao

autorizado;

(b) O numero de série dos Produtos, dos componentes ou acessorios tiverem
sido alterados ou removidos;

(c) Os selos de garantia estiverem danificados ou alterados;

(d) Degradagéo;

(e) Danos (acidentais ou outros) no Produto que nao influenciem o
funcionamento e as fungdes do Produto, incluindo mas nao se limitando
a, corrosao, alteragao da cor da textura ou do revestimento, desgaste e
deterioracao gradual;

D. Forada garantia: Se o periodo de garantia tiver expirado ou se se aplicarem
quaisquer das exclusoes indicadas acima, o seu pedido sera considerado
como fora da garantia e ser-lhe-a aplicada uma taxa.

E. Garantia e suporte: O servico de garantia podera variar de acordo com

o pais; em alguns paises poderao existir taxas, restri¢oes e exigéncias de

documentagao adicional para prestagao do servico de garantia.

Privacidade: O tratamento das suas informagoes pessoais ¢ realizada pela

ASUS em conformidade com a Politica de Privacidade da ASUS. Visite https://

www.asus.com/pt/Terms of Use Notice Privacy Policy/Privacy Policy/

para obteir mais informagées para obter mais informagoes.

ASUS reserva-se o direito de ilustrar e interpretar as Informagées de Garantia ASUS.

Para ler todas as informagdes sobre a garantia, faga a leitura do cédigo QR, visite

a pagina de Suporte da ASUS em https://www.asus.com/

pt/support, ou visite o website da ASUS para o pais onde

o produto foi adquirido.

F.

Informagoes de contacto da ASUS

Esta garantia é fornecida por:
ASUSTeK Computer Inc.
No. 15 Li-Te Road, Peitou
Taipei 112, Taiwan

Phone: +886-2-2894-3447
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Zawartos¢ opakowania

. 1 x Stuchawki douszne ZenEar BT
1 x Etui z funkcja fadowania
1 x Kabel micro USB
2 x Wkiadki douszne

. 1 x Przewodnik szybkiego startu

Omowienie elementéw stuchawek

Wskaznik swietlny

o etui z funkcja e Styki tadowania
tadowania

9 ate)(bgadowania e Haczyk stuchawki
Styki fad i . .

e (p)r,a\:v:) owania @ Przycisk funkgji

o Port micro-USB e SVM‘Ai/I;ergLoyn &Wskaznik

e Wkiadka douszna
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Podsumowanie specyfikacji

Nazwa modelu AHSU005

Zasieg 10 m przy braku przeszkod
Wersja Bluetooth V5.0
< 1godz. w przypadku stuchawek

il < 2 godz. w przypadku etui z

funkcja tadowania

Czas dziatania w trybie
gotowosci ¥ 40 godz

Czas odtwarzania ok 6 godz
Bateria Bateria litowo-polimerowa

Profil Bluetooth HFP/HSP/A2DP/AVRCP

oo el 3.7V 55mAh x 2

Pojemnos¢ baterii etui z

funkcja fadowania 3.7V 500mAh

Parametry wejsciowe etui =
zfunkcja ol SV 500mA

Klasa wodoszczelnosci IPX4

Zaktadanie stuchawek

. W6z stuchawki do uszu.

N

. Dostosuj potozenie stuchawek

tak, aby ich haczyki zostaty ‘%)
odpowiednio dopasowane do @
uszu.
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Pierwsze uzycie stuchawek

Stuchawki sa domysinie wytaczone. Wyjmij je z etui z funkcja
fadowania w celu uaktywnienia.

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem stuchawki nalezy najpierw w petni
natadowac.

Wskazniki LED
Wskaznik LED stuchawek

5-krotne miganie na

niebiesko whacz

Naprzemienne miganie na .

czerwono i niebiesko Parowanie

Miganie na niebiesko Sparowano

Miganie na czerwono przez

sekunde wytacz

Miganie na czerwono dwa Niski poziom natadowania
razy na trzydziesci sekund baterii

UWAGA: Poziom natadowania baterii stuchawek mozna sprawdzi¢ na
ekranie urzadzenia po jego sparowaniu ze stuchawkami.

ASUS AHSU005 87



Wskaznik LED etui z funkcja tadowania

Wskaznik ~ Wskaznik ~ Wskaznik ~ Wskaznik
ED1 LED 2 LED3 LED 4

% o 0o I8 o [ ] Svj/ied
w-sos @ o O O 8 ,:ilj:wieci
50%-75% o [ ] (@) O

75%-100% @ [ ] [ ) (@)

100% [ ] [ ] [ ] [ ]

Parowanie stuchawek

1. Wyjmij stuchawki z etui z funkcja fadowania w celu ich

automatycznego wiaczenia.

2. Wiacz funkcje Bluetooth urzadzenia i wyszukaj stuchawki

ZenEar BT, a nastepnie poczekaj, az potacza sie z urzadzeniem.

Uwaga: Jesli w ciggu pieciu minut stuchawki nie zostana pomyslnie
sparowane z urzadzeniem Bluetooth, wylacza sig automatycznie.

Wiaczanie stuchawek
Aby wiaczy¢ stuchawki, nalezy wykonac dowolna z

ponizszych czynnosci:

Wyjmij stuchawki z etui z funkcja fadowania. Wskaznik
Swietlny zamiga piec razy.

Jesli stuchawki sa wytaczone, nacisnij jednoczesnie przyciski
funkgji na obu stuchawkach i przytrzymaj je przez dwie
§ekur}dy w celu wiaczenia stuchawek. Zaswieci sie wskaznik
Swietlny.,

Wytaczanie stuchawek

Aby wylaczy¢ stuchawki, nalezy wykona¢ dowolna z

88

ponizszych czynnosci:

W16z stuchawki do etui z funkcj tadowania. Wskaznik swietiny
zamiga na czerwono przez sekunde.

Jedli stuchawki sa w trybie gotowosci lub odtwarzaja dzwiek,
nacisnij przycisk funkcji i przytrzymaj go przez cztery sekundy.
Wskaznik $wietlny zamiga na czerwono przez sekunde.

Przewodnik szybkiego startu



UWAGA: Jesli funkcja Bluetooth urzadzenia jest wytaczona lub
stuchawki s poza zasiegiem, zostana przetaczone do trybu parowania.
Po uptywie 5 minut bez potaczenia stuchawki wytacza sie.

Funkcje

Odebranie lub

zakonczenie Nacisnij raz przycisk funkcji

potaczenia

Przefaczenie dzwieku

potaczenia miedzy Podczas potaczenia nacisnij przycisk
stuchawkami funkgji i przytrzymaj go przez dwie

a potaczonym sekundy, az ustyszysz sygnat dzwiekowy
urzadzeniem

Odrzucenie Nacisnij przycisk funkgji i przytrzymaj go
potaczenia przez dwie sekundy

Uaktywnienie Naci$nij przycisk funkgji i przytrzymaj go

asystenta glosowego | przez trzy sekundy

Odtwarzanie/pauza Nacisnij raz przycisk funkcji

Naci$nij szybko trzy razy przycisk funkcji

Ostatni/Nastepny na prawej/lewej stuchawce

Zwigkszenie/
zmniejszenie
gtosnosci

Naci$nij szybko dwa razy przycisk funkgji
na prawej/lewej stuchawce

Przywracanie

ustawien Naci$nij przyciski funkcji i przytrzymaj
fabrycznych/ je przez 10 sekund po wytaczeniu
wyczyszczenie stuchawek

wszystkich ustawier
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

90

Przed rozpoczeciem korzystania ze stuchawek nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi i zachowac ja na przysztosc.

Przed pierwszym uzyciem stuchawki nalezy najpierw w petni
natadowac.

Jesli stuchawki nie byty uzywane przez ponad dwa tygodnie,
nalezy je natadowac.

Nalezy korzystac wytgcznie z certyfikowanych zasilaczy
wykonanych przez profesjonalnych producentéw.

Jesli urzadzenie nie wykryje stuchawek, nalezy sprawdzi¢, czy
wiaczono tryb parowania stuchawek. Tryb parowania moze by¢
wylaczony, jesli stuchawki nie byty sparowane lub potaczone

z urzadzeniem przez dtuzszy czas; w takim przypadku nalezy
wigczyc¢ tryb parowania. Jesli nie mozna sparowac urzadzenia,
nalezy uruchomic je ponownie. Jesli nie mozna sparowac
stuchawek, nalezy uruchomic je ponownie lub przywrécic ich
ustawienia fabryczne.

NIE WOLNO demontowac ani modyfikowac stuchawek, aby
unikna¢ pozaru lub uszkodzenia.

NIE WOLNO wystawia¢ stuchawek na dziatanie bardzo
wysokich ani bardzo niskich temperatur otoczenia.

Nie wolno zbliza¢ wskaznikéw $wietlnych stuchawek do oczu
dzieci ani zwierzat.

NIE WOLNO korzystac ze stuchawek w czasie burzy. Mogtoby to
doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchawek i porazenia pradem.
NIE WOLNO przeciera¢ stuchawek olejem ani zadnymi innymi
cieczami lotnymi.

NIE WOLNO zbyt dtugo stucha¢ dzwiekéw o wysokim poziomie
gtosnosci, aby nie dopusci¢ do mozliwej utraty stuchu.

NIE WOLNO fadowac etui z funkcja tadowania przy uzyciu
zasilaczy o natezeniu wyjéciowym wiekszym niz 2'A, aby
uniknac jego uszkodzenia.

Przewodnik szybkiego startu



Formularz informacji o gwarancji ASUS
Pan/Pani:
Numer telefonu:
Adres:

E-mail:
Purchase Date: / 1 (DD/MM/RR)
Nazwa dostawcy:
Numer telefonu dostawcy:

Adres dostawcy:

Numer seryjny:

Wazne! Ustuga ji zostanie i i i przez
punkt zy. Nalezy zach: iejszy formularz i jny do

gwarancji ASUS oraz orygmalny dowéd zakupu w belplecznym miejscu

do ke ASUS moze wy! ¢ dostarczenia tego

dokumentu, przed ak(eptaqq zqdan naprawy. Gwaranqa nle wyh(za, nle

ogranicza, ani nie ikajacych z 0

o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
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A. Okres gwarancji: Niniejsza gwarancja obowiazuje w okresie wskazanym na
stronie pomocy technicznej produktu w oficjalnej witrynie firmy ASUS pod
adresem http://gr.asus.com/support. Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty
pierwszego zakupu produktu przez klienta. Jesli dowdd zakupu nie zostanie
dostarczony wraz z Produktem, jako poczatek okresu gwarancji zostanie
uznana data produkcji produktu zarejestrowana przez ASUS.

B. Ogélne:

Gwarancja ta obowigzuje wytacznie wtedy, gdy Produkt w dniu zakupu byt
produktem nowo wyprodukowanym, a nie sprzedawanym jako uzywany,
odnowiony lub jako towar drugiej kategorii. Jesli produkt ulegnie awarii
podczas normalnego i prawidtowego uzywania w Okresie gwarangji, firma
ASUS wymieni go na nowy.

C. Wylaczenia tej ograniczonej ustugi gwarancyjnej:

(a) Produkt zostat naruszony, byt naprawiany i/lub modyfikowany przez
nieautoryzowany personel;

(b) Zmieniony, usuniety lub zamazany zostat numer seryjny Produktu, jego

komponentéw lub akcesoriéw;

Uszkodzona lub zmieniona zostata plomba gwarancji;

Zestarzenie;

Wystapito uszkodzenie (przypadkowe lub inne) Produktu, ktére nie wptywa

na dziatanie i funkcje Produktu, takie jak, ale nie tylko, korozja, zmiana koloru,

tekstury Iub wykonczema zuzycle i stopniowe pogorszeme dziatania;

D. 3: Jesli okres ob gwarandji
zakonczyl sie lub gdy ma zastosowanie dowolne z powyzszych wytaczen,
Zzadanie uzytkownika bedzie uwazane za nieobjete gwarancja i naliczona
zostanie stosowna opfata.

E. Gwarancjai pomoc techniczna: Ustuga gwarancyjna zalezy od kraju; w
niektorych krajach moga obowiazywac opfaty lub ograniczenia albo moga
by¢ wymagane dodatkowe dokumenty.

F.  Prywatno$¢: Praktyki firmy ASUS w zakresie ochrony prywatnosci informacji
osobistych uzytkownika sg zgodne z dokumentem Polityka prywatnosci firmy
ASUS: przejdz na strone http://www.asus.com/Terms of Use Notice
Privacy Policy/Privacy Policy/.

ASUS zastrzega prawo do interpretacji informacji zawartych w Gwarancji ASUS.

Aby przeczytac petne informacje dotyczace gwarancji, nalezy zeskanowac kod QR,

przejs¢ na strone pomocy technicznej firmy ASUS pod adresem http://qr.asus.

com/support, lub przejs¢ do witryny firmy ASUS dla kraju, w ktérym dokonano
zakupu.

28

jeo h ASUS

Ta gwarancja jest dostarczana przez:
ASUSTeK Computer Inc.
No. 15 Li-Te Road, Peitou

Taipei 112, Taiwan E
Phone: +886-2-2894-3447
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KomnnekT noctaBku
HaywHuku ZenEar BT
3apAgHbIi yexon
Kabenb micro-USB
2 ywHble HacagKkn
KpaTkoe pyKoBOACTBO

3HaKOMCTBO C HayLWIHMKamu

KoHTakTb!l ans

WHpukaTop 3apaaKku 2apARkH

KoHTakTbl Ana

6]
3apAaKM (B0 nesoro) 0
0
9]

DuKcaTop HaylwHKa

KoHTakTbl ina

3apAgKv (@A fLHBK;Lﬂ:Haanaﬂ

npasoro)

Pa3zbem micro-USB MukpogoH
nHAUKaTop

YiHan Hacagka
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Cneuyndukauymns

HasBaHue mogenn AHSU005
AanbHocTb 10 m 6e3 npenaTcTBUit

Bepcus Bluetooth V5.0

< 1 Yaca i1 HaylWHIUKOB
Bpems 3apagku
< 2 4acoB ANA 3apAAHOro Yexna

Bpems oxupaHna 0kono 40 yacos

Bpems
BOCTpOn3BeAeHNA

Akkymynatop JINTiA-nonMepHbIN akkymynaTop
TP GIIG M HFP/HSP/A2DP/AVRCP

OKOJ10 6 YacoB

Emkoctb

aKKymynatopa 3,7B55mAux2
HayLWHNKOB

Emkoctb

aKKymynatopa 3,7 B 500 MAY
3apAfHOro Yexna

BxogHoe
HanpsxeHune 5B 500 mA
3apAAHOro Yexna

3awura ot BoAb! IPX4

HoweHne HayWHNKOB
1. BcTasbTe HaylWHUKM B yLIW.

2. [0BEPHITE HaYLWHIKM TaK, YTO6bI

$UKCaTOPbl yNNPanuch B NOKOUHKY ‘%)
YLWIHOWN PakoBMHbI.
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Wcnonb3oBaHmne HayLIHNKOB B NepBblil pa3

Mo YMOJTHaHWIO, HayWHUKK OTK]'IIOLIEHbI.,ElTIﬂ BKJTIOYEHWA HayLWHUKOB
W3BNEKUTE UX U3 3apAAHOro Yexna.

MPUMEYAHME: Mepepn ncnonb3oBaHem HayLLIHUKOB B NePBbl pa3
y6euTeCh, YTO OHM MONHOCTBIO 3aPAXKEHDI.

NupukaTopbl

Nupukatop HaylHUKOB

Mwraet cuHm uBeTom

NATH pa3 Bxniouer
I'IonepemeHHo Muraet

KpacHbIM 1 CUHMM LiBETOM ConmeeHme

Mwuraet cuHAM LBETOM ConpsixeH

MHavnkaTtop Ha cekyHay

MUTHET KpacHbIM LiBETOM Boikniouen

[lBaXabl MM raeT KpacHbIM

LBETOM Kax/ible TpuaLaTh AKKYMynAaTop paspsxeH
CeKyHa1

MPUMEYAHME: YposeHb 3apsafa akkyMynaTopa HaylLHUKOB MOXHO
NPOBEPUTD SKPaHe BalLiero yCTPOICTBa KOT/ja K HeMy NOAKIoUeHbI
HayLHIKN.
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d

umdIA

n HAUKaATOPbI 3apAQHOro Yexna

WHpl UHp2 WHp3 Whp4 . Bl
<25% o O O O
25%-50% @ O O O © Muraer
50%-75% @ @ O O
75%100% @ @ @ O O om
100% e @ 0o o
ConpsxeHne HayLUHNKOB

1. U3Bnekure HaYLUHWKIN 13 3apAAHOIO Yexna, OHW BKNoYaTca
aABTOMAaTUYeCKU.

2. BkniounTe Bluetooth Ha cBoem ycTpoiicTse v HailguTe ZenEar BT,
3aTem JOXAUTECH NOAKIIOUEHIA HayLLIHIKOB K Balliemy ycTpocTay.

MPUMEYAHME: HaylHVKI aBTOMATUYECKI BLIKIOUATCA, €CTIN OHN He
GypyT conpseHbl ¢ Baluim ycTPOACTBOM B TeUeHME NATY MUHYT.

BknioyeHne HaylWIHNKOB

Ana y Te no6oe 13 cnepylownx
AenCcTBUIN:

. W3Bnekute HaYLWHWKN 13 3apAAHOro Yexna. V|HIJVIKaT0p MUrHeT
NATb pas.

. Ecnm HayLWHWKW BbIKMOYEHbI, 1A NX BKTOYEHUA OAHOBPEMEHHO
HaXXMUTe yLepunBaiiTe GpyHKLMOHANbHbIE KHOMKI 060MX
HaYLIHMKOB B Te4YeHne ABYX CeKYHA. 3al’0pI/ITC$| MHANKaTop.

BbiknioueHune HaylWHUKOB

Ana y nio6oe 3
cnepyiowWumxX AeicTBNin:

. MomecTute HayWwHWKN B 3&pﬂ}:lell7| yexon. V]HF[VIKETOP Ha
CEeKYHAY MUTHET KPacCHbIM LIBETOM.

. Ecnn HayWHWKN HAXOAATCA B PEXUME OXMAAHNA
nn BOCNPON3BOAAT 3BYK, HaXMnTE 1 y[J,Ep)KVIBaVITe
¢yHKLI,VIOHaJ'IbeIE KHOTMKW B TeYeHWE YeTblpeX CEKYHA.
V]H,ElVIKaTOp Ha CeKyHAY MUTHET KPaCHbIM LiBETOM.
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MPUMEYAHME: Ecnw Bluetooth Ha Bawwem ycTpolicTse oTknioueH unn
HayWHWKM HAaXO[ATCA BHE 30HbI AeﬁCTBMﬂ, OHU I'Iepel;ll_]yT B pexum
conpaxeHua. HaylHK BLIKMIOYaTCA, e OHM Gy/yT OTK/IOYEHbI B

TeyeHne 5 MUHYT.

OyHKyN

CocTosHue [leiicTBus

OTBeTUTb 1K
3aBePLUNTb 3BOHOK

MepeknioyeHne
3BYKa Mexay
HayLIHMKaMI 1
NOAKNIOYEHHBIM
YCTPOICTBOM NPy
Bbi30BE

OTKNOHNTb BbI30B

AkTuBaums
lonocosoro
MomoLyHMKa

Bocnpoussenerue/
May3a

MocnepHnin/
Cnepyiowwui

YmeHblueHne
/ yBennuenve
TPOMKOCTU

CHpOC K 3aBOACKUM
HacTpoiikam no
ymonuaHuio /
OunctuTb BCe

HaxmuTe GyHKLMOHambHYIO KnasuLy

Bo Bpems Bbl30Ba HaxmuTe 1
YAepXKMBariTe GyHKUMOHANbHYIO KHOMKY
BTeYeHVe ABYX CekyH 0 NOABNEHNA
3BYKOBOTO CUrHana

Haxmute 1 ynepxwviainte
GYHKLMOHAIbHYIO KHOMKY B TeyeHue
2 CeKyHp,

HaxmuTe n ypepxmsaiite
GYHKLMOHaNbHYIO KHOMKY B TeYeHMe
TPex cekyHn

HaxmuTe GyHKUMOHANbHyIO KnasuLLy

BbICTpO Haxmunte ¢yHKLlMOHaJ'IbHyIO
KHOIMKY Ha NpaBoMm 1nui N1eBoM
HayLLUHMKe TpU pa3a

BbICTPO HaXMITe GYHKLMOHAMbHYIO
KHOKY Ha MpaBom Ui neBoM
HayLWHKe fiBa pa3a

lMocne BbIKNOYEHNA HayILHNKOB
HaXMuTe 1 yaepxusaiTe
GYHKUMOHANbHYIO KHOMKY B TeueHe
10 cekyHp
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A

Mpasuna 6e3onacHocTy
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I'Iepen NCNOMIb30BaHNEM HaYLWHKOB BHIMATeNbHO O3HAaKOMbTECh
C npunaraembiM pyKOBOACTBOM U COXpaHWUTe ero aAna l:[aJ'IbHEVILUerO
nCnonb3oBaHUA.

[MoNHOCTbI0 33pAANTE HAYLIHVKY NEPeA UCNONb30BaHNEM VX B
nepBblit pas.

3apﬂqme HaYLWHWKW, €CIM OHW He 1CNOoJb30BannCh 6onee AByX
Hefienb.

Vicnonb3yiiTe Tonbko cepTUdnLMpOBaHHbIV afanTep,
W3roToBNEHHbIN npowvissognTenem.

Ecnv Balue ycTpOWCTBO He CMOTIO 06HapY KT HayLIHUKY,
npoBepbTe, BKAIOUYEHO NN COMPSXeHIe Ha HayluHMKax. ConpsxeHie
MOXET 6bITb OTK/OYEHO, €C/IN HAYLUHMKN He 6binn ConpsXeHbl

W1 NOAKNIOYEHDI K yCTpOVICTBy B TeYeHve AIMTeNIbHOro BpeMeHu;
eC/IN TaK, BKNoYMTE ConpsaxeHune. Ecnu HEBO3MOXHO BbINONHUTD
CONpsXeHUe C YCTPONCTBOM, NONpobyiiTe nepesarpysnTb ero. Eciun
HEBO3MOXHO BbIMOMHUTL COMPSXEHWE C HayLUHMKaMW, nonpobyiite
nepesarpysuTb UX Win COPOCUTL K 3aBOACKIM HACTPOIIKaM Mo
YMONYaHuio.

Bo n36erxaHue BO3ropaHna nnm noBpexgeHIs HayLIHUKOB He
pazbupaiite 1 He MOAUULIMPYITE UX.

He vicnonb3yiite yCTPOIICTBO NPV BbICOKOI TemmepaType.
CrapaifTecb He 1CMONb30BaTb MOACBETKY HayLIHKOB BONN3N fieTeil
VIV JKVIBOTHBIX.

He ncnonb3yiite HaywWHNKN B rpO3Y. 3TO MOXET NPUBECTM K

NOBPEXAEHWNIO HAYLLIHMKOB MW K MOPaXeHWIo 3N1eKTpUYeCckum
TOKOM.

[InA 04NCTKN He MCNONb3yiiTe PaCcTBOPUTENM 1 APYriAe XUMIYecKe
BellecTBa.

[InA npefoTBpaLLeHNA BO3MOXHON NOTEPH CNyXa He CylLaiiTe 3ByK
Ha BbICOKO FPOMKOCTY B TeUeHMe ANITENbHOTO BpeMeHH.

Bo 136exaHue NoBpex/ieHNA 3apAAHOTo Yexsa He UCnonb3yite
6NOK NTaHIA C BLIXOAHbIM TOKOM Gonee 2A.

Kpatkoe pykoBOACTBO



FapaHTUiHbIN TanoH ASUS

T-u/T-xa::
TenedoH:
Appec:
AApec 31eKTPOHHOA NOYTbI:
[lata nokynkm: / /. (OSYMM/ITTT)
Ha3BaHuie komnaHmy- :
o] i Homep

Anpec KoMNaH!K-NpPoAaBLa:
CepuiiHblit Homep:

BaxHo: M Ta, TanoH B mecrte ana B
7 ASUS 3a co6oil npaBo notpe6oBaTh AaHHbIA

AOKYMEHT.

[anHan rapantia (‘TapanTua") npefoctasnaetca ASUSTeK Computer Inc. (umenyemoit
B AanbHeiiwem "ASUS") nokynatento (ganee "Bbl") becnpoBoaHbIx HaylwHikos ZenEar BT
(nanee nmeHyemoro "MpopyKT"). [laHHblit rapaHTUitHbIi TanoH nocTasnsetca ¢ (“MpoaykT”),
npu cobniofeHnn creayowmx ycnosuit. O6cnyxmnBaHve no AaHHON rapaHTuu byaet
OCyWecTBNATLCA NPOAABLOM. ﬂaHHaﬂ rapaHTna pacnpocTpaHAeTCA TONbKO Ha
BecnposopHble le Kak i NpoAyKT.

TapaHTUiiHbIi CPOK:

Cpok rapaHTim Ha MpoayKT cocTaBnAeT 12 MecALEB € AaTbl NOKYMKU, OAHAKO B 06OM

Cnyyae He MOXeT nNpesbilwaTth 18 MecAues ¢ AaTbl Npon3BoACcTBa. Cpok Cyx6bl

COOTBETCTBYET MaKCUMA/IbHOMY FapaHTUVHOMY CPOKY C AaTbi NPOU3BOACTBa. MontHyio
or 06¢ Bbl MoXeTe HaiiTh Ha cTpaHuue https:/

Www.asus.com/ru/support. bes npefocTaBneHnA JOKa3aTeNbCTBa NOKYNKM AaToM

MOKYNKN 6)’[197 CYNTaTLCA flaTa U3roTOBNEHUA NPOAYKTa.

BaxHo! [laTa npon3BOACTBa NPOAYKTa ONPEAENACTCA N0 CePUiHOMY HOMEpY
o6opynosaxusa. Mepsblit cuMBON cep Homepa rog TBa
(H=2017r,, J=2018r,, K=2019r,, L=2020r.), BTOpO CUMBOA — HOMEP MecALa NPOM3BOACTBA
[laHHOrO YCTPOiACTBa (1-9 - AHBaPb-CEHTAGPb, A-OKTABPb, B-HoABPD, C-Aekabpb).

YcnoBuA rapantn

lapaHT1A NPON3BOANTENA NPEJOCTABNACTCA HE3aBUCUMO OT YCTaHOB/EHHbIX 3aKOHOM
npas, NPUMEHAEMbIX B CTPaHe MOKYMKM 1 He 3aTpar1BaeT Wi He OrpaHuunBaeT
YCTaHOB/NEHHbIE 3aKOHOM NpaBa NoTpebuTeneit B M0G0 Gopme.
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1. 06wme nonoxeHnsa

ASUSTeK Computer Inc rapaHTupyerT, 4to HacToslee 06opysoBaHie He umeeT
ﬂe¢eKTOB, CBA3aHHbIX C ero Npon3BoOACTBOM B TeYeHne fapaHTMIﬁHOI’O nepuopaa.
I'apanm He pacnpoCTPaHARTCA Ha akceccyapbl, NOCTaBNAeMble BMeCTe C NPOAYKTOM,
Hanpumep: Kabenu, CymKa, Mbilub 1 T, EC1 BO BPeMs rapaHTUAHOTO Nepuoaa NpoayKT
BbIfieT U3 CTpOs, Komnanua ASUS, no cBoemy yCMOTPEHMIO, MOUMHNT AN 3aMeHNT
NpoAyKT.

JNlaHHaA rapaHTua pacnpocTpaHAETCA TONbKO Ha HOBble NPOAYKTbI. Moxanyicra,
COXpaHuTe KBITaHLVIO 06 OnnaTe 1 rapaHTUIHbIN TanoH AnA GyAyLero NCMoab3oBaHuA.
JTa rapaHTIAA He PacnpOCTPaHAETCA Ha NOBPEX/IEHNA BCIEACTBIE HENPaBUbHOM
YCTaHOBKM, 3KCMAYaTaL My, YNCTKI UM TEXHUYECKOTO 06CNyXMBaHWA, aBapum,
i NpPOAYKTa, NPOrpammMHbIX
OLINBOK, HOPMAbHOFO M3HOCA WA NIl0GOTO ApYroro cobbITUA, He 3aBucALLero ot ASUS.
[lononHuTenbHyto MHGOPMALVIO CMOTPUTE B pasgene 4.

Bce oTpemol ie unn CepBICHbIM LieHTpom ASUS,
Gy/IyT MIMETb rapaHTViO Ha OCTABLIMIICA CPOK FapaHTAM WM He MeHblue 3-X MeCALeB.
CepBUCHBIN LEHTP MOXET BOCCTAHOBMTb OPUTIHANBHYIO OMEPALINOHHYI0 CCTEMY,
noc BMecTe C np: ASUS He cosmecTumocTb fMpoaykta
CO CTOPOHHIM 060pyAOBaHIEM.

ASUS He BOCCTaHaBNMBaeT AaHHbIe UM NPOrpamMMHOe obecrneyeHme, yCTaHoBNeHHoe
Ha npopykTe. ECM NPOAYKT OTPEMOHTMPOBaH, BCe MONb30BaTENbCKVE AaHHble MOryT
6bITb yaneHbl.

Ecnmn NPOAYKT HAXOAWUTCA Ha rapaHTUK, 3aMeHeHHble nedzekmnle AeTany aBToMaTuyeckn
nepexopAt k ASUS.

2.0 Tb KNWEHTa Npy uci

CHauana 03HaKOMbTeCh C PyKOBOACTBOM MOMb30BATENA U CMONb3yiATe NPOAYKT TONbKO
B COOTBETCTBUY C PyKOBOACTBOM MOAIb30BaTens.

B criyuae 06HapyKeHUA HEUCMIPaBHOCTY B aKkceccyape 06paTiTech K PyKOBOACTBY
nonb30oBaTena UK Ha caitT noaaepxkku ASUS. Ecnn pelueHns, npesoctasneHHble ASUS,
He MPUBENI K YCTPaHEHNIO HEUCMPaBHOCTH, To Bam Gyger HeobXxoaUMO 06paTUTLCA Mo
MeCTy NOKyNKu.

IMeproanyecky co3paBalite pesepBHble KOMM XPaHALMXCA Ha NPOAYKTE JaHHbIX.

Homepa TeneoHoB Cry6bl TEXHUYECKO NOAAEPXKKI MOXHO HailTi Ha http://www.
asus.com/support.

Cpenaiite pe3epaHble KON BEeX AaHHbIX, XPaHALWXCA Ha NPOZYKTE v yaanuTe fiobyio
NNYHYI0, 1nm cekp WH ASUS moxeT yfanutb
niobble aHHbIe 11 YCTaHOBIIEHHOE NPOTPaMMHOe OGecrieyeHie 6e3 BOCCTaHOBIIEHNA.
ASUS He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOTePIo, NOBPEeX/AeHMe NN HenpaBuibHoe
NCNONb30BaHWe AAaHHbIX.

YnaKyiiTe NPOJYKT B HafeXHYI0 yNakoBKy 1 yGeauTeCh, YTo BCe aKCeccyapbl HaXofATCA
B KOMMeKTe. [lnsl 3T0ro MOXHO MCNONb30BaTh OPUrHaNbHYI0 ynakoBky. ASUS He HeceT
HUKKOil OTBETCTBEHHOCTM 32 YTPATy WM MOBPEX/IEHME aKCECCYaPOB MM ChEMHBIX
YCTPOWCTB.
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3.lapanTtia
Ecnu B MpopaykTe BO3HMKNA HEUCNPaBHOCTb, BaM HEOHXOAMMO B3ATb fapaHTUiiHbIN

TanoH WK JOKYMeHT, NOKYNKy 1 AK
4. u3 i
ASUS He rap: pyer bec i wamn yio paboTy 3T0ro NpofyKTa,

rapaHTA PACNPOCTPAHAETCA TONbKO Ha annapaTHyio YaCTb NP HOPMA/bHBIX yCIIOBUAX
3KCMnyaTaLui. fapaHTiA He PacNPOCTPAHACTCA Ha MPOrpaMMHoe obecneyeHme nnn
KIMEHTOM,

(a) MpogyKT NoABEPranca PEMOHTY CO CTOPOHbI CMIELMANCTOB, HE YTIOTHOMOUYEHHBIX
KomnaHueit ASUS;

(b) CepuiHblit HOMep NPOAYKTa, KOMMOHEHTOB UM aKCECCYapoB yAaneH, UCnpaseH,
VICTIOPYEH W MOBPEXLEH;

(c) MapaHTWiiHaA NeyaTh, rapaHTUiHAA HaKNeiika MCNpaBNeHa U NoBPeXeHa;

(d) EcTecTBeHHbIl U3HOC;

(€) MoBpexpeHue (cnyyaiiHoe MN MHOE) NPOAYKTa ABNAETCA KOCMETUYECKMM, TO
eCTb MoBPexX/eHNe, KOTOPOe He BAMAET Ha SKCMyaTaUmio 1 GyHKUMOHMPOBaHVe
NpOfyKTa, HaNPUMep: PXaBulnHa, N3MEHeHMe LBeTa, TEKCTYPbI 1 OTAENKY, U3HOC 1
™m;

(f) MpopyKT MeeT MexaHnuecKe, SNEKTPUNECKIE, XUMUYECKNe, TENNIOBbIE 1 MHbIE
NOBpPEXAeHNS;

(g) MoBpexaeHne NpoayKTa, Bbi3BaHHOE GOPC-MaXOPHbIMU 06CTOATENbCTBAMM
(BOVHa, aKT Teppopu3Ma, NoXap, aBapus, CTUXMITHOE 6eCTBIE), yMbILUNEHHbIM
WA CnyyaitHbIM ncnonb: 6p obpaLieHmem,

wam vcnons: B YCroBuax;

(h) MoBpexpaeHne NPoAyKTa BbI3BAHO HEMPaBUAbHBIM NOAKIOYEHNEM K Pa3bemy
nuTaHuA aBTomo6una (12-24B), micro-USB w/wmm USB un C;

(i) WHble HencnpaBHOCTY, BO3HUKILKE He No Buke ASUS.
5. OrpaHn4eHie OTBETCTBEHHOCTH

3a UCKNIOYEHNEM Cy4yaeB, NPeayCMOTPEHHDBIX B JAHHOM FapaHTIAN 1 Pa3pelleHHbIX
3aKOHOM, KOMNaHMA ASUS He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a MPAMbIE, CNeLNanbHbie,
CrlyyaiiHbie MMM KOCBEHHbIE YOBITKI B PE3yfibTaTe HAPYLEHUA YCIOBUIA rapaHTM,
BK/I0UYaA, HO HE OTPaHUYMBAACH NOTEPIO JOXOA0B, NOTEPI0 GaKTUUECKOI Uil
oxXunpgaemori NpubbiNK (B TOM YMCNe ynywWweHHyIo BbIroay N0 KOHTPaKTam), noteps
UCNonb3oBaHHbIX AeHer, noTepa 0>Kl4‘:laeMOI:1 IKOHOMUHK, noTepAa 6M3H€(a, norepa
BO3MOXHOCTW; NOTepA penyTayuu, NoTepa UnnM NoBpeXxaeHne AaHHbIX 6o
Kakue-n16o NpAMble 1N KOCBEHHbIe yﬁbITKVI nnn yLLlEpG, BbI3BaHHbIl 3aMeHON
oﬁopynoaaumﬂ, nobble pacxoabl Ha BOCC AaHHbIX. B yKasaHHoe
OrpaHuy4yeHne He NPUMEHARTCA K CMePTU WX NPETeH3MKU O NONYYeHUN TpaBmbl
no6oin IOPVI‘:M"IGCKOﬁI OTBETCTBEHHOCTW 33 YyMbILWNEHHOE 1 HE6p€MHOG neﬁcrsme n
/ unu Gespeictane ASUS. HekoTopble I0pUCANKLMI He AOMYCKAIOT UCKMIOYEHUA nnn
OrpaHNyeHnA OTBETCTBEHHOCTM 33 cnyuaPlele UNKn KOCBEHHbIE yﬁbITKM, B TakoMm Cyyae
BbillieyKa3aHHbIE OrPaHIYEHIA He PacPOCTPaHAIOTCA Ha Bac.
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6. MpuBatHoCTb

Bbi cornawaetech 1 noxumaete, yto ASUS Heo6xoanmo cobpatb 1 06pabotath
nepcoHanbHble AaHHbIX ANA OCyLWeCcTBNeHNA 3anpalwnsaemoro oﬁcnymmsamﬂ;
1 4TO B 3TUX Lenax Baww gaHHble MoryT 6biTb nepeaHbl u 06paboTaHbl B 060N
CTpaHe, rae ASUS unu ee fAOYepHMe KOMNAHNW UMeIoT NpeAcTaBuTenbCcTBa n
dunuansl. ASUS 3anBnser, 4to nep 3 nwnm men
BalWNX NepCOHanbHbIX AaHHbIX NONajaT nog IJ\EL;WCTBVIE 3aKOHa 0 3awuTe
KOH¢MAEHMMEﬂbHOCTM v 6esonacHocTn nepcoHanbHbIX JaHHbIX N "Monntnkn
1 ASUS". O: ACT i Kol T ASUS

MOXHO Ha

http:/ru.asus.com/ASUS_Website_Information/Privacy_Policy/

7. CepBuc v noaaepxka

MaHHas rapaHTIA pacpOCTPaHACTCA TONbKO Ha CTPaHy MOKYMKIA.

nj 0bc¢ MoryT Al B 3aBUCYMOCTM OT CTPaHbI.

HeKoTopble ycnyrin u/wnu 3anacHble 4acT MOTyT 6biTb HEAOCTYMHbI.

B HEKOTOpbIX CTPaHax MoryT A A I, Hanpumep
[10Ka3aTeNbCTBO 32 KOHHOTO UMMOPTa Ha TePPUTOPUIO CTPaHbI MOKYMKK. [1nA NonyyeHus
[RONONHUTENbHOI nHGOopMaLuy noceTute cait ASUS https://www.asus.com/ru/
support/.

ASUS ocraenser 3a coboli nNpaso Ha rap:
WHbopmauna B faHHOM rapaHTUilHOM TanoHe MOXeT GbiTb U3MeHeHa 6e3
npeaBapuTeNbHOro yseJOMNEHNA. ﬂﬂﬂ nonyuyexuna ﬂOI'IOI\HVITeﬂbHOﬁ l/IHd)OpMHLll/IVI

nocetute cant ASUS https://www.asus.com/ru/support/.
E 1 E
nn
-

8. KoHTaKTHble faHHble ASUS
Ta rapaHT!a npefoCTasneHa:
ASUSTeK Computer Inc.

No. 15, Li-Te Road, Peitou
Taipei 112, Taiwan

TenedoH: +886-2-2894-3447
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Forpackningens innehall
. 1x ZenEar BT-hérlurar

1 x Laddningsfodral

1 x Micro-USB kabel

2 x Oronproppar
. 1 x Snabbstartshandbok

Lar kdanna dina horlurar

Laddningsfodral
indikationsljus @

Laddningsstift (Vanster) a

Micro-USB port e

1]
(2]
©®  Laddninsstift (Hoger) ()
(4]
(5]

Oronpropp

Laddningsstift
Horlursvinge

Funktionsknapp

Mikrofon &
Indikatorlampa

ASUS AHSU005
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Sammanfattning av specifikationer

Modellnamn AHSU005

Rackvidd 10 m utan hinder
Bluetooth-version  RVEYi]
< 1timme for horlurar

Laddningstid
< 2 timmar for laddnigsfodral

Standby-tid ca 40 timmar
Uppspelning ca 6 timmar

Batteri Litiumpolymerbatteri
Bluetooth-profil HFP/HSP/A2DP/AVRCP
Horlursbatteriets

kapacitet 3.7V 55mAh x 2
Laddningsfodralets

batterikapacitet 3.7V 500mAh
Laddningsfodralets 5V=500mA

ineffekt

Vattentathetsklass I3

Anvanda horlurarna

1. Satti horlurarna i Gronen.

2. Justera horlurarna tills
horlursvingarna sitter stadigt pa
Oronen.
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Anvénda hérlurarna forsta gangen

Horlurarna dr avstangda som standard. Ta ut horlurarna ur
laddningsfodralet for att aktivera dem.

NOTERA: Se till att du har laddat hérlurarna innan du anvander dem
forsta gangen.

LED-indikationer

Horlurarnas LED-indikationer

e o |

Blinkar bla fem ganger Slapa
Blinkar rod och bla =
omvartannat Lankar
Blinkar bla Lénkad
Blinkar rod i en sekund Stanga av
Blinkar rod tva ganger var 2 .
trettionde sekund Lagt batteri

NOTERA: Du kan kontrollera horlurarnas batteriniva pa enheten skarm
nér horlurarna ar ldnkade till din enhet.
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Laddningsfodralets LED-indikatorer

LED1 LED2 LED3 LED4
% © O O O ®
w%5% @ O O O © Blinkar
0%75% @ @ O O Ow
75%-1000 @ @ @ O

100% ® © o ©o

Lanka horlurarna
1. Ta ut lurarna ur laddningsfodralet for att satta pa dem
automatiskt.

2. Aktivera Bluetooth pa enheten och sok efter ZenEar BT, vanta
till hérlurarna ansluter till enheten.

NOTERA: Horlurarna kommer automatiskt att stangas av om de inte
lankas till enhetens Bluetooth inom fem minuter.

Satta pa horlurarna

For att satta pa horlurarna gér du nagot av féljande:
«  Tauthélurarna ur laddningsfodralet. Indikatorlampan blinkar
fem ganger.

. Om horlurara ar avstangda, tryck pa funktionsknapparna
pa bada horlurarna i tva sekunder for att sétta pa dem.
Indikationslampan tands.

Stdnga av horlurarna
For att stanga av gor du nagot av foljande:

Lagg horlurara i laddningsfodralet. Indikationslampan
blinkar rod i en sekund.

Om horlurarna ér i pauslage eller spelar upp ljud, tryck
pa funktionsknappen i fyra sekunder. Indikationslampan
blinkar réd i en sekund.
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NOTERA: Om enhetens Bluetooth &r inaktiverad eller horlurarna
ar utom réckhall, kommer horlurarna att Gverga till lankningslége.
Horlurarna stangs av om de forblir frankopplade i 5 minuter.

Funktioner

Status Atgarder

Avara eller avsluta
samtal

Overfér ett samtals
ljud mellan

hérlurarna och de
anslutna enheten

Avvisa ett samtal

Aktivera
rostassistenten

Spela/pausa

Forra/Nasta
Volym upp/Volym
ned

Aterstall
fabriksstandard/
Rensaalla

Tryck en gang pa funktionsknappen

Under ett samtal, tryck pa
funktionsknappen i tva sekunder till
holurarna det kommer ett pipljud fran
hogtalarna

Tryck pa funktionsknappen i tva
sekunder

Tryck pa funktionsknappen i tre
sekunder

Tryck pa funktionsknappen en gang

Tryck snabbt pa funktionsknapen
pa den hogra/vénstra horluren tre
ganger

Tryck snabbt pa funktionsknapen
pa den hogra/vanstra horluren tva
ganger

Tryck pa funktionsknapparna i tio
sekunder nér horlurarna har stangts
av
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Sakerhetsinformation

108

Innan du anvander horlurarna, lds den medfdljande
bruksanvisningen noga och férvara den for framtida behov.

Fulladda horlurarna innan du anvande dem férsta gangen.

Ladda horlurarna om du inte har anvant dem pa mer én tva
veckor.

Anvénd endast specificerad adapter som tillverkats av
kvalificerade tillverkare.

Om din enhet inte kan hitta horlurarna, kontrollera om du har
aktiverat lankningen av horlurarna. Lankning kan inaktiveras
om horlurarna inte har lankats eller anslutits till enheten pa
lange. Om sa &r fallet, aktivera lankning. Kan du inte lanka
enheten, prova att starta om den. Kan du inte ldnka horlurarna,
prova att starta om dem eller aterstélla dem till fabriksstandard.

Demontera eller modifiera INTE hérlurarna for att inte orsaka
brand eller skador.

Exponera INTE horlurarna fér extrema
omgivningstemperatuirer.

Undvik att anvidnda lamporna pa hérlurarna i narheten av
6gonen pa barn eller djur.

Anvéand INTE horlurarna vid askvéder. Det kan orsaka att
hérlurarna gar sénder och leda till elektriska stétar.

Torka INTE horlurarna med olja eller andra flyktiga vétskor.

Lyssna INTE pé& hoga ljudnivaer under 1ang tid, for att férhindra
risk for horselskador.

Anvénd INTE adaptrar med hogre uteffekt an 2 A for att ladda
fodralet, for att undvika att laddningsfodralet skadas.
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ASUS Garanti Informationsformular

Namn:

Telefonnummer:

Adress:

E-postadress:

Inképsdatum: /. / (DD/MM/AAAA)
Séljarens namn:

Aterforsiljarens telefonnummer:

Séljarens adress:

Serienummer:

VIKTIGT! Garantiservice kommer att tickas och ges pa férsiljningsplatsen.
Férvara ASUS garantiinformationsformulér och det ursprungliga kvittot pa

en siker plats for framtida behov. ASUS forbehaller sig ratten att begéra
detta dokument innan nagon reparationsbegiran accepteras. Detta
a och begra inte dina obli iska | dgade rattigh
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Garantiperiod: Denna garanti géller perioden som definieras pa
produktsupportsida pd ASUS officiela webbplats pa http://qr.asus.
com/support. Denna garanti galler fran inkdpsdagen da produkten

forst inképtes av en slutanvandare. Om inkdpsbevis inte kan uppvisas,
kommer tillverkningsdatum som registreras av ASUS anses vara bérjan pa
garantiperioden.

B. Allmént:

Denna garanti géller endast om produkten nyligen tillverkats enligt datumet
for inkopet och inte salts som anvand eller renoverad. Om produkten far
problem vid normal och korrekt anvéandning inom garantiperioden, kommer
ASUS att ersétta produkten med en ny.

C. Und: frén denna begra iservicen:

(a) produkten har manipulerats, reparerats och/eller modifierats av en icke-
auktoriserad person;

(b) Serienumret pa produkten, komponenter eller tillbehor har éndrats, strukits
over eller tagits bort;

(c) Serienumret pa produkten, komponenter eller tillbehor har éndrats, strukits

over eller tagits bort;

Aldrande;

Skada (oavsiktlig eller pa annat sétt) pa produkten som inte paverkar drift

eller funktion hos produkten, sdsom utan begransning till rost, férandring i

farg, textur eller finish, slitage eller gradvis férslitning;

D. Efter/utanfor garanti: Om garantiperioden har gatt ut eller om nagot av
ovanstaende undantag galler, anses din produkt vara utan garanti, och en
avgift tas ut.

E. Garanti och support: Garantitjansten kan variera mellan olika linder. En del
lander kan ha avgifter, begrénsningar eller kréver ytterligare dokumentation
for garantitjansten.

F.  Privacy: ASUS tillimpar integritetsskyddsrutiner fér dina personuppgifter i
enlighet med ASUS licy: Ga in pa http:// .asus.com/Terms
of Use Notice Privacy Policy/Privacy Policy/.

ASUS reserverar sig ratten att tolka bestimmelserna i detta garantikort.

Informationen i detta garantikort kan komma att dndras utan tidigare information.

For att ldsa hela garantiinformationen, skanna QR-koden, gé in pa ASUS Support

pa http://qr.asus.com/support eller g& in pd ASUS webbplats for inkdpslandet.

ASUS kontaktinformation E
i 0
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Denna garanti galler for:
ASUSTek Computer Inc.
No. 15 Li-Te Road, Peitou
Taipei 112, Taiwan

Phone: +886-2-2894-3447



http://qr.asus.com/support

Notices

Federal Communications Commission Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

§15.19 Labeling requirements

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

Ce

Hereby, ASUSTeK CCOMPUTER INC. declares that this TWS headphone is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.asus.com

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by ASUSTeK CCOMPUTER INC. is
under license.
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REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at
http://csrasus.com/english/REACH.htm.

DO NOT throw the product in municipal waste. This product has been
designed to enable proper reuse of parts and recycling. This symbol

of the crossed out wheeled bin indicates that the product (electrical
and electronic equipment) should not be placed in municipal waste.
Check local regulations for disposal of electronic products.

DO NOT throw this product in fire. DO NOT short circuit the contacts.
DO NOT disassemble this product.

112 Quick Start Guide



	English

